ZMLUVA O POSVK\{TNUTi NENAVRATNEHO
- FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 422/2015-2050-1200
Zn.: R KaHR-22VS-1501/0418

“TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni neskor3ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zék. & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni mektorych '
zékonov v zneni neskorsxch predpisov medzi:

nazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: ~ ‘Mierova 19, 827 15 Bratnslava 212
I1CO: 00686832

konajiici: = JUDr. Vazil Hudak, minister

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

nazov: Obec Rudina

sidlo: : Rudina 442, 023 31 Rudina
Slovenska republika

konajtci: Ing. Anna Micianov4 , starostka obce

ICo: - 00314251

DIC: 2020553227

Banka refundicia: i
&islo aétu (vo formate IBAN) pre refundaciu:
po§tové adresa': o

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre (Zely tejto Zmluvy oznaluji dalej spolotne aj ako ,,Zmluvne
strany”)

! Vyplni sa v pripade, ak je postové adresa (koreSpondendné adresa) Zmluvnej strany odli¥na od adresy jej sidla. .
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Preambula

(A) Diia 11 jala 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovujli
vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999.

(B) Diia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa

stanovujl vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovuji

veobecné ustanovenia O Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde

a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozZvoja.

(C) Dtia 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledne dita 17. augusta 2007 Eur6pskou komisiou

schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referenény ramec 2007 — 2013 (dalej ako
- _NSRR®), ktory bol vypracovany Vv stlade s movymi nariadeniami Eurdpskej tinie (EU)
k &trukturalnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielov

Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

7

(D) Stratégia, priority a ciele NSRR st implementovane cez 11 operanych programov v ramci

jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operacny program Konkurencieschopnost

a hospodarsky rast (dalej aj »OP KaHR") bol schvaleny Komisiou dita 28. novembra 2007. -
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej aj )
,MH SR%). Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidle MH SR.

(E) Diia 16. januéra 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy EU schvaleny
programovy manual k OP KaHR a nasledne predloZeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre
Vedomostni ekonomiku diia 21. januéra 2008. Programovy manuél je dokument vypracovany

Riadiacim organom pre OP KaHR a obsahujici podrobny popis jednotlivych opatreni. Dokument
jev aktualnej verzii zverejneny na weboyom sidle MH SR. Sugastou OP KaHR je Prioritna os 2
Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce

a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky;

(F) Dia 30. aprila 2015 bola zverejnend Vyzva na predkladanie siadosti 0 nenavratny finanény
prispevok v ramci Prioritnej osi 2 .Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizéacia
verejného osvetlenia pre mestd a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky. Sukastou
Vyzvy boli nasledovné dokumenty™ Prirutka pre Ziadatela, Hodnotiace a vyberové kritéria,
Formular Ziadosti o NFP, Povinné prilohy k ZONFP potrebné pre vypracovanie a predkladanie

7iadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len NFP*),
(G) Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kédom NFP25120221089 diia 12. augusta 2015.

(H) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na ziklade vydaného rozhodnutia 0O schvaleni Ziadosti
podla §14 zékona ¢. 5282008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej Z fondov Europskej tnie
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon 0 pomoci a podpore®) zo diia 7. oktobra 2015.

'VODNE USTANOVENIA
1.1. Definicie

Aktivita — sthm tinnosti realizovanych Prijimatelom Vv ramei Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi za urdity &as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovil skupinu
uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne

vymedzena gasom, veene a finan¢ne. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Bezodkladne — najneskor do siedmich dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre potitanie lehoty;
pri potitani lehot je prvym ditom lehoty deil nasledujtci po dni vzniku pristusnej udalosti.

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel’a,
ktoré stvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie yiadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, a sl
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urené v rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre dely tejto Zmluvy je
pouZivana terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich. predpisov (d alej aj ,,zakon o Gctovnictve™). Opravnené
vydavky musia vzniknit, teda byt uhradené v &ase od 30. aprila 2015 najneskdr do
-31. decembra 2015 a v suvislosti s Projektom.

Certlﬁkacny orgin — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, plni ulohu organu zodpovedného za koordinaciu
a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj
realizaciu platieb Poskytovatel m. Ulohy certifikaéného organu plni Mmlsterstvo financii
Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordina&ny orgén pre operainé programy v NSRR. Ustredny organ Statnej
spravy urceny v NSRR zodpovedny za efektivnu a &inn koordindciu riadenia pomoci zo SF
aKF vramci Nérodného strategického referenéného rdmca SR pre ciele Konvergencia
a Regionélna * konkurencieschopnost a zamestnanost’ v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR tlohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 55 Nariadenia 1083) zvySenymi
o pripadna zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci celého -

- referenéného obdobia. Stdast'ou prevadzkovych vydavkov mdzu byt vydavky vzniknuté potas
realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pofas prevadzkovej fazy prq;ektu (napr
obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimo¢na udriba).

- Deii — difom sa rozumie kalendérny defi, pokial v Zmluve o poskytnutn NFP nie je vyslovne
uvedensé, e ide o Pracovny deil.

Dodavatel’ — sub_pekt alebo osoba, ktora zabezpeéup pre Prulmatela dodavku tovarov,
uskuto&nenie prac alebo poskytnutie sluZieb ako suast’ Aktivit Projektu.

EU - Eur6pska Unia, ktora bola formélne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej Unii.

Euré6psky fond regiondlneho rozvoja alebo ERDF - Jeden z hlavnych nastro;ov Strukturdinej
a regionalnej polmky EU, ktorého ciefom je prispievat krozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a tizemnej spoluprace.

Finanéné ukondenie Projektu — v nadvéznosti na ¢lanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diiom, kedy doslo k ukongeniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vietky svoje zavizky voti.
Dodavatel'ovi Projektu a sii¢asne bol zodpovedajiici NFP Prijimatelovi uhradeny. Momentom.
finan¢ného ukoncenia Projektu sa zagina obdobie Udrzatelnosti Projektu.

Hil4senie o zadati realizicie Projektu - formular (tvori Prilohu &. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi zadatie Realizacie akt1v1t Projektu (Zalatie prac
na Projekte).

Implementacéné nariadenie - Nariadenie Komtsne (ES) <. 1828/2006 z 8 decembra 2006, ktore
stanovuje vykondvacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy alebo ITMS - informalny systém,
spravovany CKO v spolupréci s riadiacimi organmi, Certifikaénym organom a Organom auditu,
ktory zabezpefuje evidenciu udajov o NSRR, vietkych OP, Ziadostiach o projektoch,
kontrolach a auditoch za G&elom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Eurdpska Komisia,

Kontrola - sihrn &innostl, ktorymi sa v salade so zékonom ¢&. 502/2001 Z. z oﬁnancnej
kontrole a vndtornom audlte a 0 zmene a doplnem niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a v silade so zdkonom opomoci a podpore overuje splnenie podmienok na
poskytnutxe prostriedkov SR urSenych na spolufinancovanie aprostriedkov zo SF
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adodrziavanie vieobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujii kalendarne dni.
Do plynutia lehoty sa nezapolitava def, ked’ doslo k skutoEnosti urujicej zadiatok lehoty.
Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kongia uplynutim toho diia, ktory sa
svojim pomenovanim alebo &iselnym oznatenim zhoduje s dilom, ked’ dolo k skuto&nosti
ur&ujiicej zatiatok lehoty. Ak taky deit v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym dfiom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deit pracovného pokoja, je
poslednym diiom lehoty najbliz$i nasledujiici pracovny deni. Lehota je zachovani, ak sa
posledny defi lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. '

Marginalizované rémske komunity (d’alej len , MRK®) - koncentracie Rémov, ktoré patria
medzi najohrozenejsie skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socilnej
exklizie (ekonomické vylugenie, priestorové vylucenie, kultarne vyldZenie, symbolické
vyligenie, politické vylucenie), ako aj silnou socialnou zévislostou na §tate, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou Zivota a inymi $pecifickymi faktormi tohto etnika.

' Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR &. 678 zo diia 15. augusta 2007 v sulade s principom partnerstva. MVVE
pre tieto OP zabezpetuje Glohy v stilade s &lankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruluje nariadenie (ES) €. 1783/1999.

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji
vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde

a Kohéznom fonde a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES) &. 1342/2008. »

Nariadenie 966 - Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
225. oktébra 2012 o rozpottovych pravidlach, ktoré sa 'vzt’ahu'ﬁ na vieobecny rozpotet Unie,
a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (U. v. EU L. 298, 26.10.2012).

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finandnych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi- na zéklade schvéaleného projektu podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku  z verejnych prostriedkov ~ v salade  so zékonom
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy. ’

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami, ide najmd
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opréavnenosti vydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patria do Gétovnej kategOrie neoprévnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nesiivisia s &innostami nevyhnutnymi pre
uspe$nu realizaciu Projektu, alebo si vrozpore so Zmluvou © poskytnuti NFP najma
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP, alebo st v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy.

9,

Nezrovnalost’ (iregularita) - akékolvek porusenie legislativy Eurdpskej nie vyplyvajice
z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom &oho je alebo by
mohlo byt poSkodenie vieobecného rozpoltu Eurépskej unie alebo rozpoltov fiou
spravovanych, a to bud’ znizenim alebo stratou vynosov plynucich z viastnych zdrojov

vyberanych v mene Eurépskej Unie alebo- zapogitanim neopravnenej vydavkovej polozky do
rozpo&tu Eurdpskej tnie.

Obchodny zikonnik znamena zikon & 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov. '
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Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiuje financovanie projektov.

Operacny program alebo OP - dokument predloZeny &lenskym 3titom a prijaty Europskdu
komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného saboru priorit, ktord sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z KF a ERDF
(€lanok 2 Nariadenia 1083).

Orgin auditu - nirodny, regionilny alebo mlestny verejny organ alebo subjekt funk&ne
nezavnsly od Poskytovatela a Certifika¢ného organu, urteny ¢lenskym Stitom pre kazdy OP,
ktory  je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Organu auditu Ministerstvo finanicii SR.

Orgin zapojeny do riadenia, vritane finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v silade s Nariadenim 1083
‘arozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,

c¢) CKO, »
d) Certifikainy organ,
e) MVVE,

f) Néarodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a reglonalneho
- rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v réalizcii priorit
a ciel'ov stanovenych NSRR,
g) Organ auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR, .

h) Riadiaci organ,
1) Sprostredkovatel'sky organ,

vietky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto Clanku 1.1 -
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR). . '

Podmlenky poskytriutia pomoci pre verejny sektor — s vietky podmienky poskytnutia
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny finantny prispevok ajej
prilohéch, kéd vyzvy KaHR-22VS 1501 zverejnenej diia 30. aprila 2015. :

Podstatna zmena Pro_|ektu ma vecny vyznam uvedeny v &lanku 57 Narladema 1083, podla
‘ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak vobdobi do piatich rokov od Finan&ného
ukonéenia Projektu dbjde vo vztfahu k Projektu k takej zmene, ktora je spdsobend zmenou
povahy vlastnictva polozky infradtruktiry alebo ukonfenim vyrobnej &innosti a ktord
ovplyviluje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo poskytuje Prijimatefovi,
inému podnikatelovi, organu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

' Z asového hlladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dbjst k Podstatnej zmene definované vo
Vyzve aj v Prirutke pre Ziadatela, ato v trvani 5 rokov od Finan&ného ukonenia Projektu;
Bliz3ie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu méZe byt obsiahmité vo vykladovych
predpisoch alebo Pradvnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centrdlnym koordinataym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel’skym organom, MVVE, Certifikatnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisludny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnutl ‘NFP (napr ¢lanok
2 ods. 3 54 VZP),

Pracovny dcﬁ déﬁ ktory me je sobota, nedela alebo iny den pracovneho pokOJa v Slovenske_]
republike. .- .

Pravny dokume litm’ého pre Prijimatela vyplyvaju alebo mozu vyplyvat’ prava
a povinnosti alebo I¢h Zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo akykolvek iny prayny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu
a procedaru (postup) Jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
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zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia, $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade av sivislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementa¢nym Nariadenim, a to za podmienky; Ze bol
Zverejneny. '

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaja
primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciePom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundirne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiania a stanoviskd) i dokumenty ako su: medzinStitucionalne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej neoddeliteln sucast’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzijom savisiacich

operécii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi.

Projekt generujiici prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt zahriiujuci
investiciu' do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivate'mi,
alebo ka¥dy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluZieb za poplatok.

V zmysle &l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa'tieto projekty delia na projekty kde:
a) je mozné dopredu objektivne odhadndt’ prijem &l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

Projekty maju spracovani Finan¢ni analyzu. Podas Realizacie aktivit Projektu a pocas
doby monitorovania po Finantnom ukon&eni Projektu sa sleduje, ¢i nedochidza

- k zmenam v udajoch pouzitych pri vypotte Finanénej analyzy. Zasadné zmeny maju za
nasledok rekalkulaciu Finanénej analyzy a Finanénej medzery. Takto vydislené rozdiely
je prijimatel’ povinny vrétit’ v salade s postupom uvedenym Vv tejto Zmluve.

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadnut’ prijem &l. 55 ods. 3 Nariadenia 1083/2006

Projekty nemaji spracovani Finan&ni analyzu. Pocas Doby Realizacie aktivit Projektu
apolas prvych piatich rokov néasledného monitorovania po Finanénom ukonCeni
Projektu sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’
povinny vratit Poskytovatelovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti
prvého pitfroného obdobia nasledného monitorovania po Finannom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ monitorovacie spravy aZ do
ukonéenia obdobia UdrZatelnosti projektu. ‘

Realizdcia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé Aktivity
Projektu, ktoré za¢ina Zalatim pric na Projekte a kon&i Finanénym ukondenim Projektu.
V ramei tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zadatia prac na Projekte do Ukon&enia prac
na Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu).

. Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je zodpovedny za
riadenie OP v zmysle &lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR uruje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial' je to G&elné, Riadiaci
organ méze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim organom pre
OP KaHR je MH SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SRaEUas Prirugkou pre Ziadatela v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, K6d vyzvy
KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie Ziadosti, kod vyzvy: ‘KaHR-22VS-1501,
Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013.
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Schvialena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu - ako bola schvalena -
Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatel'a. B

Schvalené opravnené vydavky — skutofne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatefom vramci predloZenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekondmickej»
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR &. MF/010175/2004-42
v zneni neskorsich predpisov na troveil ,podpolozka. Skupiny oprévnenych vydavkov st

" definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013,

ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 —2013.

Systém riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého G¢elom je definovat’ $tandardné
procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, ktoré si zavizné pre
vietky ziiGastnené subjekty; pre utely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vidy aktudlna -
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni, na ktoré sa

9,

vzfahuji vynimky udelené pre Poskytovatela (ak relevantné).

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové:
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia - dokument vydany Certifikalnym
organom. Je to komplex na seba nadvizujicich ‘avzdjomne prepojenych podsystémov
a &innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpe€uje ucinné finantné planovanie,. rozpoctovanie,
pouZivanie, G&tovanie, vykaznictvo, platba Prijimatefom, sledovanie finanénych tokov, kontrola
a audit pri realizacii pomoci zo ¥trukturilnych fondov aKohézneho fondu; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zaviznad vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Certifikagného organu okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahujii vynimky udelené
pre Poskytovatel'a (ak relevantné). ' ' -

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuiivéné na dosiahnutie
cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
a Eurépsky socialny fond. ‘ '

UdriatePnost Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratel'nych ukazovatelov vysledku pocas stanoveného obdobia
(Obdobia udrZatelnosti Projektu), ktoré zafina plynit od Finanéného ukonlenia Projektu.
Obdobie udrzatePnosti Projektu trva pre iely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov.

" Ukondenie pric na Projekte (tj. fyzické ukonenie Projektu — v Systéme riadenia oznacené

ako ,,ukondenie realizicie aktivit projektu® nastane diiom, kedy sa fyzicky zrealizovali vietky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zaroveii Prijimatel’ kumulativne spinil nasledovné
podmienky: - ' '

(i) si zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatelom Prijimatel’a a zaroveil

(i) tieto vydavky st premietnuté do Gtovnictva Prijimatela v zmysle prislu$nych pravnych
~ predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, C

priom tento deit mus{ Prijimatef uviest v Zaveretnej monitorovace; sprave;

Véas — konanie v sllade s Sasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU av Prirutke pre Ziadatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, Systéme finandného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstariivanie plebo VO — postupy obstarévania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zakona &, 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
,.zakon o VO¥) v stvislosti 8 vyberom Dodévatel’a. v
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Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia Cinnost’, ktora je
zamerana najmi na:

(i) overenie G¢inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykonava najmai
ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacili, ktoré sa
vykonéva ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP
Poskytovatefovi, urdujlicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznatend koédom
,,KaHR-22VS-1501¢.

Vieobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddeliteni sicast’ tejto zmluvy.

Zakatie prac na Projekte nastane diiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu, ktord
zatina ako prva t.j. diiom:

i. ‘zalatia stavebnych prac na projekte, alebo
ii. zatatie poskytovania sluZzieb tykajicich sa projektu,

podra toho, ktor4 zo skuto&nosti pod pism. i. alebo ii. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek tkonu vztahujioceho sa k realizicii verejného obstardvania nie je
realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo vzfahu k Zadatiu prac na projekte nevyvolava pravne
désledky. o '

Zagat prace na projekte je mozné uZ pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP.

‘Zakon o rozpoltovych pravidlach - zékon &. 523/2004 Z. z. orozpotovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

Zikon 6ﬁnanénej kontrole a vnitornom audite - zakon &. 502/2001 Z. z. oﬁnénénej
kontrole avnatornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov. :

Zakon o spravach finanénej kontroly - zikon &. 440/2000 Z. z. o spravach finan&nej kontroly
v zneni neskor3ich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatePom podl'a § 24e zékona o pomoci a podpore. Zaznam z administrativnej kontroly sa
vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke, druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory Zaznam z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a porusenia podmienok obsiahnutych vo vSeobecne zavidznych pravnych
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je -Poskytovatel opravneny pozastavit' financovanie
Projektu, zamietnut Ziadost o platbu, alebo zniZit' vysku pozadovanych Oprévnenych
vydavkov, alebo posidit’ vydavky poZadované v Ziadosti o platbu ako Neopravnené alebo
postupovat podla d’alSich relevantnych ustanoveni zékona o pomoci a podpore alebo podla
Zmluvy o poskytnuti NFP; napriklad odstipit’ od Zmluvy. Ak ma sprava finan¢nej kontroly /
Ministerstvo financii SR za%af na zaklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly spravne
konanie vo veci poruenia finan¢nej discipliny, Poskytovatel’ si od kontrolovaného -subjektu
vyziada pisomné vyjadrenie k zaverom administrativnej kontroly a prilohou zaznamu si vSetky
doklady tykajice sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na zéklade takéhoto
Zaznamu z administrativnej kontroly je sprava finan¢nej kontroly / Ministerstvo financii SR
opravnené priamo zadat’ spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu vladneho auditu. Tymto
nie je dotknuty postup Poskytovatela ako riadiaceho organu podla §27a zakona o pomoci
a podpore. ‘

Zmluva o poskytnuti NFP - tito zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskorsich zmien a doplneni,
uzatvorena na ziklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti podla §14 zakona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloenstva v zneni neskorSich predpisov medzi
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Prijimatefom a Poskytovatefom. Pre Gplnost’ sa uvadza, Ze pokial sa v texte uvidza ,,zmluva '
s malym zacxatocnym pismenom ,,z%, mysli sa tym tato zmluva bez j _]e_] Priloh.

n

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany -

‘podFa Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto&nené na webovom sidle prisluiného

Organu zapojeného do riadenia, vritane finanéného riadenia $trukturdlnych fondov na
programové obdobie 2007-2013 alebo akékolvek iné Zverejnenie tak, aby Prijimatel mal
moZnost’ sa stakymto  Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo modzu
vyplyvat prava a povinnosti, oboznémit’ a zostiladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie.
Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajiice pre neho z Nariadenia
1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného Nariadenia tykajice sa informovania a publicity
tymto zostivaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhPadom na kontext mdZe v Zmluve

"o poskytnuti NFP pouznvat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa

alebo pri€astia, pri¢om ma vzdy vysSie uvedeny vyznam.

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého sii Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo itatneho' rozpottu -
v prisluSnom pomere.

S vynimkou ¢€lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083

' av Implementanom nariadeni maju taky isty . vyznam ked’ si pouZité v Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s vel'kym zafiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, '

c) . slova uvedené:

(i)  ibav jednotnom &isle zahfiiaji aj mnozné gslo a naopak,
(it) . v jednom rode zahfiiaju aj iny rod,
(iii)  iba ako osoby zahffia firmy a spolo&nosti a naopak;

d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povaiuje za to, Ze
odkazuje aj na akikol'vek jej zmenu;

e) nadpisy slizia len pre vid¢siu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

'V nadvéiznosti nd ust. § 273 Obchodného zékonnika siastou zmluvy sit VZP, v ktorych sa

bliZSie upravujii prava, povinnosti a postavenie stran, rozne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d'aldie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknit pri poskytovani a Serpani NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost’ vyplyvajiica pre ktoritkol'vek Zmluvna stranu
zo Veobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnutd priamo
v tejto zmluve. Na zéklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vietkych jej Priloh dalej

oznatuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve avo. -

VZP, ma prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitelni sidast tejto zmluvy a st podPa toho aj G&inné.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je' uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: Obnova a modernizacia verejného osvetlenia v obci Rudina.
Kéd Projektu v ITMS: 25120220418 v
Miesto realizicie Projektu: Rudina

Kdd Vyzvy: KaHR-22VS-1501

(dalej aj ,,Projekt).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu PrijimateFa, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd 0s 2 Energetika '

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mesta

a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky

Ugel Projektu: splnenie a udrZanie meratgl’nych ukazovatefov vysledku
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory NFP
pocas doby UdrZzateInosti Projektu

Systém poskytovania platieb:  predfinancovanie a/alebo refundacia

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za GCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so vietkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych dokumentov a v siilade s platnymi
a GCinnymi vSeobecne zaviznymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit’ ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty adel a ciele Projektu a aby boli Aktivity
Projektu realizované Riadne a V&as, a to najneskor do uplynutia Doby fyzickej realizicie
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tétneho
rozpottu SR, v dosledku Eoho musia byt finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené
v stilade so zasadou riadneho finan€ného hospodérenia v zmysle ¢l. 30 anasl. Nariadenia 966
av salade s pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi
z § 19 Zakona o rozpo&tovych pravidlach. Ak Prijimatel’ porusi uvedent zasadu alebo pravidla,
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a;Prij imatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu-aktivit Projektu predstavuju sumu 200 052,08
EUR (slovom dvestotisicpétdesiatdva eur a osem centov),

b) Poskytovate poskytne Prijimatelovi NFP do vysky 190 049,48 EUR (slovom
stodevitdesiattisicstyridsatdevidt eur a S$tyridsatosem centov), o predstavuje 95,00%
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a)
tohto &lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 2.2 Budovanie
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a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti .
_energetiky OP KaHR.

c) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5,00%
(slovom pit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalenii pre
Opatrenie 2.2 Budovanie amodernizicia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a zarovefi, ¢ ma zabezpetené
d’al3ie zdroje financovania Projektu na {ihradu vietkych Neopravnenych vydavkov Projektu
vo vyske 30 368,82 EUR (slovom trxdsat’tlswtrnstosest’desnatosem eur a osemdesiatdva
centov).

Celkova vyska NFP uvedené v ods. 3.1 pism. b) tohto éldnku zmluvy nesmie byt prekroena,
s vynimkou prekro¢enia najviac do vySky 1 EUR (slovom: ,jedno euro®), a to len z technickych
d6évodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ zaroveii beriec na vedomie, ¢ vy$ka NFP na
thradu Casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od
vysledkov Prijimatefom vykonaného Verejného obstarivania a zneho vyplyvajicej apravy
rozpoCtu Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v stivislosti s Reallzamou aktxv1t Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v zneni pripadnych dodatkov,
b) vSeobecne zévﬁzn)"mi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi, priamu ¢innost) Pravnymi predplsml EU
Zverejnenymi v Uradnom vestniku EU, -

d)  aktualnym Systémom riadenia a Systemom finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 (d'alej len ,,Systém finan&ného
riadenia SF a KF¥) okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre
Poskytovatela (ak relevantné) adokumentmi vydanymi na ich ziklade, ak boli
Zverejnené, - :

e) schvidlenym OP KaHR, programovym manudlom v platnej verzii (Sasti D aE

Preambuly), Vyzvou vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP

- vramci Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mest4 a obce

a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane jej sidasti, najmé

Prirutky pre Ziadatela v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP kéd

KaHR-22VS-1501 (dalej len ,Prirucka pre Ziadatela®), ak boli tieto podklady
Zverejnené, ’

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ pravd
a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo 1ch zmena, ak boll
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze nepoZiada o doticiu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci,
na ktora je poskytovany NFP vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpo€tovych kapitol 3titneho rozpottu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo -
zdrojov EU aRecyklaéného fondu. Prijimatel’ je povmny dodrzat’ pravidla tykajuce sa
kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zc NFP, a to aj kazda jeho &ast je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpodtu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto finanénych
prostrledkov ukladanie a vyméhanie sankcii za porulenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch EU (najmi v zakone
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o pomoci a podpore, v Zakone o rozpottovych pravidlach; v Zakone o spravach financnej
kontroly a v Zakone o finanénej kontrole a vnutornom audite). Prijimatel” sa sucasne zavizuje
podas platnosti a a&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vietky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, e ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela, resp. iného opravneného organu (Certifikaény organ, Orgéan auditu) vykonat’
finanéna opravu v zmysle ¢lanku 98 Nariadenia 10832 v zmysle § 27 zakona o0 pomoci
a podpore.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciefov stanovenych v Projekte, €0 znamena, ¥e musi byt zjavna
spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikécia savisiaca so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuju, Zze budid pre vzdjomnit pisomnd komunikaciu pouZivat postoveé adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek oznamenie, VyzZva, yiadost alebo iny dokument (pisomnost)
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre icely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi
tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priCom za deii dorucenia

takéhoto oznamenia, Vyzvy, iadosti alebo iného dokumentu sa povazuje dei:

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) uplynutia odbernej (loznej) lehoty, v pripade uloZenia zasielky na poste
c) odépretia prijatia zasielky, v pripade odopretia prevziat’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s poznamkou _adresat neznamy“.

Poskytovatel' moZe uréit, %e vzajomna komunikécia savisiaca so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroveit moze ur€it’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS kod Projektu anazov Projektu podfa €lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy. Ak
Poskytovatel urci elektronickd formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikacie, Zmluvné strany sa na tento el zavizuja vzajomne pisomne oznamit’ si svoje
emailové adresy, resp. faxové &sla, ktoré buda vramci tejto formy komunikacie zavizne
pouzivat’, ako aj vietky udaje, ktore budi potrebné pre tento spdsob dorugovania. Zasielky
dorugované elektronicky budi povaZované za dorutené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom, pride potvrdenie o GspeSnom
dorudeni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom potvrdi prevzatie
zasielky v elektronickej schranke. :

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZzivat dokumenty savisiace s predloZzenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania

a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st
viazani zavizkom mi¢anlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne potas Doby fyzickej realizacie
Projektu, pri¢om zévereént Ziadost' o platbu predlozi najneskor do 30 dni po Ukongeni pric na
Projekte.

¥
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukéie vSetky nasledovné skutoCnosti:

a) vykonanie verejného obstarivania podla zak. €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
. a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskor§ich predpisov,

b) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdlne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podFa podmienok stanovenych
Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premléaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho &asti,

~ ato na obdobie 10 rokov od doby, kedy premlCacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sthlas alebo vykonava iny dkon,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu alebo vykonanie iného
tikonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaZe pravne predpisy SR alebo EU stanovuji inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit’ alebo dopiiiat’ len na zaklade vzijomnej- dohodyi

- oboch Zmluvnych strén, priom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme

pisomného a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial v Zmluve
o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skuto&nosti, ktoré maji vplyv
alebo siivisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek sposobom Zmluvy
o poskytnuti NFP tykaju alebo moZu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavidzkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to Bezodkladne potom, ¢o takéto zmeny a skuto€nosti nastali.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi

v pripade:

a) ak sa dostal do omeskania s Ukon&enim pric na Projekte v zmysle &lanku 2 ods:2.4
zmluvy alebo moZno rozumne predpokladat’, Ze k takémuto ome3kaniu dojde. Dohodou
mozno prediZit Dobu fyzickej realizicie Pro_]ektu oproti povodne dohodnutej Dobe
fyzickej realizicie Projektu. V pripade, Ze je vprlebehu Realizacie aktivit Projektu
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP upravovany termin Zacatia alebo Ukonéenia prac
na Projekte a tito zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatelov
Projektu, Poskytovatel’ zabezpeti aj upravu tabulky meratelnych ukazovatel'ov Projektu
uvedenej v Prilohe & 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvdzovala na
planovany termin Ukon&enia prac na Projekte. Prijimatel’ je povinny pisomne poZiadat
Poskytovatela, najneskdr vtermine do 7 dni po uplynuti Doby fyzickej realizicie
Projektu alebo jeho &asti, o prediZenie Doby fyzickej realizcie Projektu, alebo jeho Casti,
na predpisanom tladive v Prilohe &. 3 (Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve
o poskytnuti NFP);

b) ak je zrejmé, ¥¢ Prijimatel’ nezagne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiacov od
terminu uvedeného v prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP), pricom Prijimatel’ je povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutim troch mesiacov od terminu
uvedeného v prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP), inak sa na fiu nebude prihliadat’;
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c) akejkolvek odchylky v rozpolte tykajlice) sa Opravnenych alebo Neopravnenych
vydavkov; to neplati, ak ide o znizenie schvilenej vysky Opravnenych alebo
Neopravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie Ggelu Projektu

. definovaného v &lanku, 2 ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny podtu alebo charakteru Aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedojde
k Podstatnej zmene Projektu; '

e) ak nastand Okolnosti vyluujiice zodpovednost’.

6.4 Ziadost o povolenie vykonania zmeny V Zmluve o poskytnuti NFP musi byt riadne
od6vodnena, inak ju Poskytovatel bez dalsiecho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je
povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 6.3
vyhoviet. Odchylka v tiselnych alebo vecnych tidajoch uvedena v pismenéch a) aZ d) ods. 6.3
zmluvy sa uréuje od ddajov platnych v Case nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ziadost o zmenu podla ods. 6.3 Poskytovatel’ schvali len v pripade, ak touto zmenou nebude
ohrozené dosiahnutie 0elu Projektu.

6.5 Prijimatel’ nepredklada Ziadost o povolenie vykonania zmeny V Zmluve o poskytnuti NFP
(Priloha &. 3), aviak zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla ods. 6.1 tohto glanku vykona aj
v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel omeska so zatatim Realizécie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlasenia o zacati
realizacie Projektu (Priloha &. 4); ’ '

b) ak dbjde k zmene identifikadnych Gdajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
“ohladu na prejavend volu Zmluvnych stran, v pripade, ak ide ozmenu v osobach
Statutarnych zastupcov alebo spinomocnenych zastupcov. Zmena sidla podla tohto pism.
b) v ziadnom pripade nesmie zahffia zmenu (presun) miesta realizacie Projektu.
Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu doruenie originalu alebo osveddenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena V osobe §tatutarneho organu spolu
so sprievodnym listom a originalom podpisového vzoru kazdej novej osoby, ktora je
$tatutirnym organom s Gradne osved&enym podpisom,

(i) v pripade zmeny V osobe splnomocneného zastupcu doruenie originalu alebo
aradne osved&enej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zastupcovi a original nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu
so sprievodnym listom a novym uradne osveddenym podpisovym vzorom nové¢ho
zastupcu v originali; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba, dorutia sa uradne
osvedZené podpisové vzory vietkych ¢lenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu,

2,

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu znizila o menej
ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP).

6.6 Ak nastane niektora zo skutognosti uvedenych v ods. 6.5 tohto &lanku, je Prijimatel povinny
tito skutodnost Bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, pricom nie je povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka v &iselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:
(i) prvej zmene urduje od Gdajov platnych v tase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) kazdej d'alsej zmene od tdajov z ostatnej zmeny vyplyvajicej z platného a acinného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
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b) ods. 6.5 pismeno c) uréuje vzdy od udajov platnych v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Vyska NFP uvedena v &lanku 3 ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3 a 6.5
tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvn§ strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia, Systéme finanéného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, zktor)'/ch pre Prijimatela vyplyvaju alebo mézu

vyplyvat' préva a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prglmatela zavézné, ato odo dia ich
Zverejnenia. Na uzavretie dodatku podl tohto Elanku zmluvy nie je pravny nérok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze dbjde k zmene v subjekte Poskytovatela na
zéklade vieobecne zavidzného pravneho predpisu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom jej uzavretia. Zmluva o poskytnuti NFP
Jje podl'a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplnem
niektorych ‘zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorfich predpisov povinne
zverejiiovanou zmluvou.

V zmysle § 47a ods. 1 zdkona & 40/1964 Z. z. Obtiansky zakonnik v zneni neskorich
predpisov. Zmluva o poskytnuti NFP nadobida dinnost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia. Zmluvné strany 'sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpec1 Poskytovatel’ v Centralnom registri zmlav.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréiti a jej platnost a ucmnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord  je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v siilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) Clanku 10 VZP, ktorého platnost’ a iinnost’ konéi 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporladamm finannych vztahov medzi Poskytovatefom a Prijimatelom na-
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) Clankov 12 a 17 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ kon&i 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatel’a ( z §lankov 10, 12 a 17 VZP), priom
ich platnost’ a i¢innost’ kongi s platnost'ou a u&innostou predmetnych &lankov.

Platnost’ a Gi€innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. a) aZ b) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
tj. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanii skuto&nosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skutodnosti.

NaJneskor s podplsanyml rovnopismi Zmluvy o poskytnuti NFP predklad4 - Prijimatel

Poskytovatelovi v nim urenom potte originaly dradne osvedéenych podpisovych vzorov

(spolu s plnymi mocami) za kazd osobu opravnent konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ

‘a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca). Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu, opravneného

konat' za Prijimatela, nie je dotknutd zodpovednost' Prijimatela. Pri zmene alebo doplneni

opravnenych 0s6b sa uplatni postup podla &lanku 6 tejto zmluvy. Prijimatel’ mdZe menovat' len
jedného zastupcu, ktorymn mdZe byt fyzicka alebo pravnicka osoba. '

Prijimatel’ vyhlasuje, Z¢ mu nie si zniame Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 zmluvy. Nepravdivost tohto
vyhléasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ vylﬂasuje, ¥e vietky vyhlasenia pripojené k ziadosti oNFP ako aj zaslané

Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaji ginné pri

uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zﬁxluvy o poskytnuti NFP stane neplatnlj’lm.v dbsledku jeho

rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutej &asti. Zmluvné strany sa vtakom pripade zavizuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit neplatné ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany

~ a&el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

V3etky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov 0 jej platnost,, vyklad
alebo ukondenie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit najmi v zmysle pravidiel
a zakonov uvedenych v &lanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté

" v savislosti s plnenim zévizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou

nevyrie$ia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov 0 jej platnost,- vyklad alebo ukoncenie, riedit na miestne a vecne prislu§nom side
Slovenskej republiky podra pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopi‘soéh, z toho 1 rovnopis pre Prijimatela
a3 rovnopisy pre Poskytovatela. Uvedeny pocet rovnopisov aich rozdelenie 'sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym G&inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sa dostatoCne
slobodné, jasné, urité a zrozumitelné, podpisujiice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisali. - '
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Priloha &. 4 Hl4senie o zadati realizacie Projektu
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP pre vyzvu KaHR-22VS-1501

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT]
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

nok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej aj ,,VZP*), ktoré st siéastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliz$ie upravuji priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktoryml st nastrane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnutx NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej
Ziadosti o NFP. :

VZP st neoddelitelnou sidastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o poskytnuti NFP Z ddvodu jednoznaCnosti sa uvadza, ¥e zmluvou smalym
zaCiatofnym pismenom ,,z“ sa oznafuje samotna zmluva oposkytnutl NFP ako samostatnyr
dokument a Zmluvou o poskytnutl NFP svelkym zadiatoinym pismenom ,Z“ sa oznaluje
zmluva spolu so vietkymi jej Prilohami, vratane tychto VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia
potom platx Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP si zavizné pre obe Zmluvné strany,
pokial nie je niektord zmluvna podmienka vyslovne dohodnut4 inak v zmluve. To znamen4, e ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vzajomné préva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v Elanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny .
ramec " upravujici vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,

nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(ii)) Nariadenie1083,
(iii) Implementa¢né nariadenie,
(iv) Nariadenie 966/2012,.
b) pra'l‘v-né pre_dpiéy SR:
Q) zdkon o pomoci a podpore,

* (ii)  z&kon oTozpottovych pravidlach,
(iii) zékon o finan¢nej kontrole a vniitornom audite,
(iv) zékon o spravach finan¢nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zékon €. 40/1964 Z.z. Obgiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Obciansky zakonnik®),

(vii)  zdkon €. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) zakon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti viady a organizcii Ustrednej $tatnej
spravy v zneni neskorSich predpisov,

(ix) zakon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni mektorych
zakonov v zneni neskor§1ch predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP ma_)u rovnaky vyznam ako pojmy pouzxte v zmluve, pricom
v pripade rozdielnosti definicii pojmov ma prednost’ definicia uvedena v zmluve. Pre ugely lepsej
prehladnosti sa niektoré poyny, ktoré neboli defmovane a pouzité¢ v zmluve, definuja vtychto
VZP. Ide o nasledovné pojmy:
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a) Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo sabor informacii zachytenych na hmotnom
substrate tykajuce sa a/alebo sivisiace s Projektom, vratane Dokumentécie vzt'ahujicej sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a finan¢né

vzt'ahy tykajice sa Projektu.

b) Dopliiujice adaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia 2 doklad, ktory pozostava

z formulara doplitujicich udajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia a priloh. Na
zaklade tohto dokladu Prijimatel preukazuje dodanie tovarov/ poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatefovi a ktora bola zo strany Poskytovatela
uhradena Prijimatefovi z prostriedkov ¥trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a $tatneho

rozpoftu na spolufinancovanie v prislusnom pomere.

c) Ex-ante finanéna oprava — individualne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
z dovodu zisteni porusenia legislativy SR alebo EU, najmd Vv oblasti verejného

¥

obstaravania (VO). Vyska individualnej ex-ante finanénej opravy sa uri v zodpovedajice)
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentualna sadzba zo sumy Opréavnenych
vydavkov zékazky v ramci schvaleného NFP alebo jeho Easti, ato VO faze pred Ghradou
NFP k vydavkom vzniknutym Z dotknutej  zakazky, Vv ramci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na ugely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnut’

osobitny rezim s Certifikatnym organom V pripade, ak Ex-ante individualna finanéna
oprava za porusenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstaravania sa prekryva

s ploSnou finanénou opravou, extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

d) Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravené
Prijimatefom za uréité stanovené obdobie, zasieland Poskytovatefovi v Zmluvne
o poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, obsahujica vietky informacie

o0 vecnej, finan&nej, Casovej a administrativnej Realizacii Projektu; Monitorovacia sprava

moze byt priebeznd, zéveredna a nasledna.

e) Okolnosti vylu€ujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej Vv splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, e by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila

alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Ukinky
vylu€ujace zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou sa tieto
G¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktora nastala aZ
v &ase, ked’ bola Zmluvna strana v ometkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
zjej hospodarskych pomerov. 7a okolnost vyludujicu zodpovednost’ sa povazuje aj

v

uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost’ vylu€ujicu zodpovednost
plynutie lehot vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU.

1) Opakovany — vyskyt uritej identicke] skutoénosti najmene] dvakrat.

sa nepovazuje

g) Preddavkova platba - hrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech

Dodavatefa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/ poskytnutim
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv benej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,

alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouZiva aj pojem

_zAlohova faktira alebo preddavkova faktara®; podmienky opravnenosti vy
vzniknutych na zaklade Preddavkovych platieb st blizsie upravené v ék’mku 14 VZP;

h) Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona o G&tovnictve. Pre ucely

4

predkladania Ziadosti o platbu (predﬁnancovanie’, refundécia) sa vyzaduje splnenie
naleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a) az f) zékona o G¢tovnictve, pri¢om za dostatotné
spinenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela v Ziadosti o pl
(dalej aj LoP*) v zneni ,Ako Prijimatel’ Cestne vyhlasujem, ye narokovand suma
zodpoveda udajom uvedenym v astovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza

I3

7z Gétovnictva, opravnené vydavky boli skutodne realizované v ramci obdobia opravnenosti,
narokovana suma je V sulade s ustanoveniami zmluvy 0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, pravidlérﬁtétnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany zivotného

e
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prostredia arovnosti prileZitosti boli dodrzané, fyzicky a finantny pokrok podlicha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiadavky na informovanie verejnosti boli
dodrzané v salade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumentécie k platbe, definované
v zozname priloh si v nadej drzbe, naleZite opeliatkované, podpisané a pristupné na

~ konzultovanie pre G€ely kontroly. Sa riadne zaznamenané Gétovnym zapisom v i¢tovnictve
v zmysle zékona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskor$ich predpisov. Som si
vedomy skutotnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenavratného finandného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vritenie neopravnene vyplatenych finan&nych
prostriedkov*. Pre Ggely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa-za 0gtovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povazuje doklad, na. zéklade ktorého je -
uhradzané Preddavkova platba Prijimatel'om Dodévatel'ovi;

i) Zakazka s nizkou hodnotou - za zikazku s nizkou hodnotou sa na iCely tohto dokumentu
povaZuje zdkazka podla § 9 ods. 9 zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani-
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ,,zdkon
0 VO%). Do 30. jina 2013 sa za zdkazku s nizkou hodnotou povaZuje zdkazka podla
ustanovenia § 102 zakona o VO ¢inného do 30. jina 2013.

j) Zadtovanie preddavkovej platby — preukazanie skutotnej vysky vydavkov realizovanych
Dodévatefom na ziklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatelovi, v stilade s faktirou vystavenou Dodavatelom a preukéazanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluZieb; alebo stavebnych prac vykonanych na zéklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatela; - '

Clinok2  VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt’
realizovany Riadne, V&as av silade sjej podmienkami a.postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatefov alebo inych zmluvne - alebo. inak
spolupracujiicich osdb, zodpovedd za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
poruSenie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodéavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu kProjektu je

Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéara medzi Poskytovatefom a Prijimatelom. V pripade, ak

a) Prijimatel’ prestal spltiat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jej jednotlivych
prilohach, teda prestal spliiat’ zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v dosledku &oho
nebude d’alej opravneny na erpanie NFP podfa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’;

b) ddjde k zmene tykajlicej sa Prijimatel’a spocivajiicej v splynuti, zlacen, rozdeleni Prijimatel’a,
podas platnosti auginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit.
Prijimate! je povinny pisomne informovat’ Poskytovatela o skutognosti, Zze dojde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutoénosti B :
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Prijimatel’ sa zavizuje, Ze zabezpeti Udrzatelnost’ Projektu, €o zahfiia aj povinnost zabezpetit,
aby v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukon&enia Projektu nedoslo k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, je povinny vrétit NEP alebo jeho ¢ast. Podstatnou

zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstarancho alebo zhodnoteného -

v ramei Projektu, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
a buddi naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatnti zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si véetku potrebnd siginnost na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvnéa strana za to, Ze druha

~ Zmluvna strana neposkytuje dostatotni pozadovant sadinnost, je povinna ju na napravu pisomne

vyzvat'.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu a ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomne;j forme, pokial Poskytovatel
neurdi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manuélu informovania a publicity pre
prijimatefov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clinok3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM “

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpetit' od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a stavebn)'/ch prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutonenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb pre Realiziciu aktivit Projektu, v silade so zakonom
o VO, Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatel'om pre oblast verejného obstaravania
(dalej aj ,,VO) aich aktualizaciami, v silade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR aEU
vztahujucimi sa na oblast’ obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac. V pripade zékaziek
na ktoré sa zikon o VO nevztahuje (§ 1 ods. 2 a3 zikona o VO), je prijimatel povinny
preukazat, resp. zd6vodnif hospodarnost vynaloZenych vydavkov za podmienok uréenych
Poskytovatelom.

9

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi Dokumentaciu z VO na obstaranie tovarov,
sluzieb aprac a/alebo Dokumentéaciu k obstaraniu podla §1 ods. 2 a3 zikona o VO.
Poskytovatel’ je opravneny blizsie ¥pecifikovat, ktora Dokumentaciu av akej lehote je
Prijimatel povinny predlozit’ na administrativau kontrolu.

Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel’ovi Dokumentaciu k obstaraniu podla §1 ods. 2a3
zakona o VO, ktorym sa zabezpetuje obstaranie v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislusného pravneho vztahu.

V pripade, Ze proces VO nebol do tginnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP ukongeny, Prijimatel je
povinny predkladat’ na administrativau kontrolu VO Dokumentaciu k VO v $tadiu pred
podpisom zmluvy s dspeSnym uchadzatom s vynimkou zakaziek podfa § 9 ods. 9,
ktoré predklada prijimatel’ po podpise zmluvy s ispeSnym uchadzatom. Dokumentaciu je
Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi Bezodkladne po ukon&eni vyhodnotenia ponuk
predlozenych uchadzalmi a oboznameni uchadzaCov s vysledkom vyhodnotenia,
aviak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s ispesnym uchadzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel opravneny vyziadat’ od Prijimatela

prislu$nd Dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

V pripade, Ze proces VO bol ukongeny do i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny na kontrolu predloZit’ kompletni Dokumentéciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadobudnuti 0&innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zikaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluZieb
a uskutodnenie stavebnych prac dodrziavat' zakladné principy VO vyplyvajice z principov
volného pohybu tovarov asluZieb azprincipu hospodarskej sutaZe, ktorych dodrZanie
Poskytovatel' - kontroluje, a ktorymi st princip rovnakého zaobchidzania, princip
nediskrimin4cie uchadzadov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti
a efektivnosti. Koneéni a vyluénti zodpovednost’ za realizaciu VO v siilade so zikonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatela, podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatel’om a Pravnymi predplsml SR a EU vztahujicimi sa na

oblast’ obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijimatel’. '

V shvislosti s poskytovanim sutaznych podkladov nie je zo strany Prglmatela pripustné

- obmedzovat’ lehotu na poskytovanie sitaznych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné

ponechat’ lehotu na poskytovanie sitaznych podkladov totoZni s lehotou na predkladame
ponuk.

Prqlmatel’ je povinri)" pri zadavani zdkazky podla § 9 ods. 9 zikona o VO zadatej odo diia
zverejnenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, t.j. od 30. aprila 2015, dodrZiavat’ principy
a postupy VO definované v zikone o VO aPravnych dokumentoch Poskytovatela (najmé
v Metodickom pokyne RO &. 12 kzadavaniu zakaziek podla § 9 ods. 9 vpodmienkach
OP KaHR). ’ '

- Vykonanie VO v rozpore so zikonom o VO, Pravnymi dokumentmi Poskytovatela,

podmienkami  stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmemeniami vydanymi
Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohl'adu na to, kedy bolo poéas tginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky: '

a) mozZe predstavovat podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatel’a vykonat finan&éné.opravy pri uZ poskytnutom NFP, alebo

c) opravituje Poskytovatel'a preklasifikovat’ Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zéklade takéhoto VO vcelku alebo z&asti do Neopravnenych vydavkov; v pripade
uzatvorenia dodatku k existujiucej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluZieb alebo
uskutoénénie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dod4vatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajice sa preklasifikovania Opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky ‘
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Poskytovatel’ vykonava administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc(
a savisiacich postupov v zmysle zikona opomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje

. Prijimatela so zvermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo diia predloZenia prisluSnej

Dokumenticie vymedzenej v ods. 3 az 6 tohto &lanku Poskytovatelovi, priCom dorufenim
Dokumenticie sa rozumie prijatic kompletnej Dokumenticie Poskytovatelom, pokial’
Poskytovatel' neustanovi inak (uvedeni lehota je procesnopravna, tj.-lehota je zachovang,
ked’ Poskytovatel' zasle zavery z administrativnej kontroly obstaravania VO v posledny deit

~ lehoty na postovii prepravu). Poskytovatel' kontroluje aj aplikovanie moZnosti uvedenej v

§ 46 ods. 2 zakona o VO, ktora sa tyka moZnosti zruSenia VO zo strany Prijimatel’a, ak neboli
predloZené viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel' vyzve Prijimatel’a, aby v
lehote nie kratsej ako 7 kalendarnych dni od dorudenia tejto vyzvy oddvodnil, pre¢o predmetny
postup zadavania zékazky nezrusil. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredloZi odovodnenie,
resp. Poskytovatel' ' nebude pokladat’ predlozené oddvodnenie za dostatotné, poZiada .
Poskytovatel Urad pre verejné obstaravanie (dalej aj ,OVO“) o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spolupraci s UVO. Rovnako Poskytovatel’ poziada Uvo
o vykonanie kontroly prcdmetného VO, ak Prijimatel' nezru$il pouZity postup zadavania
zékazky v pripade, Ze v rdmci pouZitého postupu zadavania zakazky bola predlozena len jedna "
ponuka. Daldi postup uplatni Poskytovatel' na zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zatatia inej kontroly v zmysle ¢lanku
12 tychto VZP alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Poskytovatel’ prerusi administrativau kontrolu obstaravania a vyzve Prijimatel'a na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu vV lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo
dita dorudenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp- ‘nejasnosti. Lehota na oboznamenie Prijimatela so zavermi
zadministrativnej kontroly prestava plynat ditom odoslania vyzvy. Po dorugeni odpovede
Prijimatela na vyzZvu Poskytovatela plynie nova lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel poziada © kontrolu procesu vo UVO, Poskytovatel zadle Prijimatefovi
oznamenie, Ze postapil kontrolu procesu VO na UVO, resp. poziadal o vypracovanie odborného
giastkového stanoviska alebo osobnd konzultaciu. Lehota podla odseku 11 tohto ¢lanku na
oboznamenie (zaslanie) Prijimatela s0 zavermi 7 administrativnej kontroly  prestane plyndt.
Prijimatel’ nie je vtomto ‘pripade opravneny vykonat' ukon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
o postapeni kontroly procesu VO na UVO Prijimatel uzavrie zmiuvu/dodatok k zmluve
s uspeSnym uchadzacom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Diom dorudenia oznamenia UVO o vysledku kontroly - procesu VO do
dispozicie Poskytovatela, resp- giastkového odborného stanoviska alebo zapisnice z osobnej
konzultacie, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny, najneskor
v posledny deft tejto lehoty oboznamit’ Prij imatePa so zavermi z administrativnej kontroly VO.

Administrativna Kkontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s ﬁspe‘énym,uqhédzaéom

Poskytovatel ma pravo ZGiZastnit’ sa na procese VO ako Clen komisie na vyhodnotenie ponuk
bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnost Poskytovatela vykonavat
administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatel'a kontrolovat’ proces VO
nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.’Poskytovatel’ je rovnako
opravneny na adel minimalizovania porusenia postupov a principov VO, priebezne kontrolovat
realizacin VO zo strany Prijimatela vo forme ex-ante kontroly, na u&ely ktorej je opravneny
vyzadovat relevantni Dokumentéciu este pred jej samotnym pouZitim v procesoch VO.

Poskytovatel prostrednictvom oboznamenia SO zavermi Z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto &lanku VZP oznami Prijimatefovi neakceptovanie predloienej
Dokumentacie, VyZve Prijimatela na zru$enie sitaze 2 odporu¢i vyhlasenie nového VO (ak to
umoziiuje Sasové lehota Realizacie aktivit Projektu), ak v procese administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatela s GispeSnym uchadzacom, ident,iﬁkuje zavainé porusenie

zakona o VO, resp. postupov 2 principov VO, Pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je moZné
odstranit’ upravou pavrhu zmluvy medzi Prijimatefom 2 {ispeSnym uchadzadom. Sucasne
oznAmi Prijimatel’ovi, e nesthlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatefom 2 GispeSnym
uchadzacom, V dosledku Eoho vydavky savisiace s takto uzavretou zmluvou nebudd povazované
za Opravnené vydavky ‘Projektu. Ak by k vzniku vydavkov 7 takto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel nepripusti do financovania, pokial
nie je v Metodickom pokyne Centralneho Kkoordina&ného organu (CKO)¢&. 11 Kk uréovaniu vySky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel identifikuje nedostatky v procese vO uPrijimatel’a pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavatelom, postupuje obdobne ako je uvedené v predchédzajt’xcom

odseku, a teda Poskytovatel vyjadri svoj nesthlas s uzavretim dodatku.

Poskytovatel prostrednictvom oboznamenia SO zavermi Z administrativnej kontroly Vyzve
Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak potas kontroly navrhu dodatku
k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo . stavebnych prac medzi Prijimatefom

a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok v_ymedzen)’/ch §58a§88 zékona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel idqntiﬁkuje nedodrzanie principov 2 postupov VO, resp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s Gispesnym uchadzatom a neddjde k odstraneniu protiprévneho stavu,

v’

Poskytovatel oznami Prijimatel’ovi, ye nesohlasi s uzatvorenim zmluvy s GispeSnym
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18.

19.

20.

21.

22.

uchédzalom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial’ nie je v Metodickom pokyne
Centralneho koordina¢ného orgénu (CKO) €. 11 k uréovaniu vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho &asti pri poruSeni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
medzi Prijimatefom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznimenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doSlo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov. ' :

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a so zidvermi z administrativnej kontroly
v lehote do 21 dni odo diia predloZenia prislusnej Dokumenticie Prijimatefom Poskytovatelovi,

‘Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu do Easu oboznamenia sa so

zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat’ {ikon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy s ispeSnym uchadzacom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatefom Projektu).. Uzatvorenie zmluvy s spe$nym uchidzadom mdze byt
vtakomto pripade chépané ako podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedenii Dokumentaciu.

-V pripade, ak Poskytovatel’ neidentiﬁkuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,

obozndmi Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit’
zmluvu/rimcovi dohodu s tispe$nym uchadzaom, uzatvorit dodatok k zmluve, pripustit

~ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do

financovania). Uvedené konstatovanie Poskytovatel'a viak neznamena a v Ziadnom pripade sa
nim nevyluduje, Ze pripadnou d’alou (neskor vykonanou) kontrolou VO neddjde .k zisteniu
poruseni povinnosti Prijimatela, ktoré mozu vyvolat’ pravne nasledky uvedené najmi v-odseku .
10, 21 a 22 tohto ¢&lanku, a to najmd v dosledku aplikacie- postupov- vychadzajicich
zmetodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo i mym1 organmi SR a EU '

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmluvy s iispeSnym uchidzaéom

Poskytovatel'’ aplikuje- postupy administrativnej kontroly obstarivania aj na obstaravania
ukoné&ené pred udinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, pri€om administrativnu kontrolu vykond _
az po G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatela ohl'adne
moZnosti vyzvy na tpravu sitaznej dokumentacie, Gpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruenia

-sutaze a kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s Gspe$nym

uchadzadom sa nepouZiji.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatela a ispe$ného
uchadzaga, ale este pred thradou Opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizicie VO (napr. na =zéklade ziverov
z administrativnej kontroly), Poskytovatel navrhne Prijimatelovi Ex-ante finanni opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade VO do financovania. Koneéné potvrdenie
Ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’ byt pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej Ex-ante finantnej korekcie.
Podmienky urfenia Ex-ante finanCnej opravy a suasného pripustenia kontrolovaného VO

-k financovaniu v §tadiu po podpise zmluvy s ispeSnym uchadza¢om sii upravené v Metodickom

pokyne CKO &. 11 k urdovaniu vysky vratenia poskytnutého prlspevku alebo jeho €asti pri

poruseni pravidiel a postupov VO.

Spolo¢né ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel” identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, aZ potas realizicie projektu, po whrade

- opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajii z realizécie
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VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste, viadneho auditu, auditu EK a pod.)
Poskytovatel” postupuje v zmysle § 27a zékona o pomoci a podpore, a ak to urci Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vysky finangnych prostriedkov, ktoré maju byt Prijimatelom vréatené, Poskytovatel’ postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO &. 11 k uréovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho &asti pri poruSeni pravidiel a postupov VO resp. iného Pravneho dokumentu
vydaného na to oprdvnenym organom, najmi CKO (napr. usmernenie CKO k finanénym
opravam za skratené lehoty na poskytnutie sat'aznych podkladov v pripade VO zadatych do 7.7.
2013 a pod.).

23. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelit' v ramci zavizkového vztahu s Dodavatelom povinnost’
Dodavatel'a strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pogas platnosti a ii€innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
&lanku 12 tychto VZP aposkytnat im vietku potrebnii siinnost.. Zaroveil sa Prijimatel’
zavizuje upravit vzmluve s Dodévatelom povinnost predkladat’ elektronicki verziu (vo
formate MS Excel) podrobného rozpottu, ako aj povinnost’ predkladat’ v elektronickej verzii
kazdii zmenu tohto podrobného rozpo&tu, ku ktorej dojde potas realizacie predmetu zmluvy.

24. Na tgel overenia suladu realizacie VO s internym aktom Prijimatela je Poskytovatel’ opravaeny
vyziadat' si interny akt, ktory upravuje realiziciu VO v podmienkach Prijimatefa a plan
verejného obstaravania na prislusny kalendarny rok. Ak realizicia VO Prijimatelom bude
uskutocnena v salade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatela,
aviak v rozpore s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU aSR
a Pravnymi dokumentami vydanymi Poskytovatelom, rozhodujiuce pre posudenie splnenia

podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov

vydanych Poskytovatel'om.

25. Prijimatel akceptuje skutonost’, Ze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako budi skontrolované pravidla/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruSenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdena Ex-ante finan¢na oprava. .

26. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu nezagne plynut’ skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia Ex-ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade VO.

Clinok4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovatel je vzmysle Nariadenia 1083 a vsalade so zésadou riadneho finanéného
hospodarenia zodpovedny za zber idajov o realizacii Projektu potrebnych pre finantné riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity a zabezpeenie vhodného  (analytického) vedenia
aétovnictva projektov u prijimatelov. Za agelom toho, aby Poskytovatel mohol splnit svoje
povinnosti tykajlce sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatefa, Zmluvné strany sa dohodli,
e Prijimatel’ je povinny pravidelne pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, tj. za
obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od Finan&ného ukondenia Projektu,
predkladat Poskytovatelovi prostrednictvom Portdlu  ITMS, ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotach' uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

| poskytovatel mdze poZadovat od prijimatet’a predloZenic Monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne stanovenych

v tejto Zmluve.
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a) PriebeZni monitorovaciu spravu,
b) Zavere&n( monitorovaciu spravu,
¢) Nasledni monitorovaciu spravu.
*

Prijimatel’ zaroveii predkladd Poskytovatefovi v pisomnej forme Hldsenie o zaCati realizacie
Projektu (Priloha &. 4) ato do 7 dni od zadatia Realizacie aktivit Projektu (Zadatia prac na
Projekte). o

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardizovana a zaviizna pre vetky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie sprivy projektu si Poskytovatelovi
dorugované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej €asti portélu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. Intrukcie k vyplneniu Monitorovacej spravy sit dostupné
na webovom sidle PoskytovateFa.

Priebeina monitorovacia sprava

Prijimatel je povinny predkladat’ VPoskytovatel’ovi za obdobie od Zatatia pric na Projekte do

Ukon&enia prac na Projekte Priebezné monitorovacie spravy vidy najneskor do 15. diia mesiaca
nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 6 mesiacov. Prvé sledované
obdobie za&ina plynit prvym difom kalendérneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak &asova opravnenost Realizdcie aktivit Projektu zahfiia aj

obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva PriebeZna monitorovacia sprava bude '

zahfiiat okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zatatia pric na Projekte -do
nadobudnutia G&innosti Zniluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacoV, potas ktorého ddjde
k Ukon&eniu pric na Projekte sa Priebezna monitorovacia sprava nepredkladd a nahradza ju
povinnost’ ‘predloZit Zavereénli monitorovaciu spravu. Priebezna monitorovacia sprava sa
nepodava ani v pripade, ak obdobie od ZaZatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na Projekte
trvalo v &ase pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; vtakomto pripade
PriebeZnt monitorovaciu spravu nahradza Zavere&na monitorovacia sprava. V ramci PriebeZnej
monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitich Projektu;
b) o zmenéch finanéného harmonogramu Projektu.

Zavere&na monitorovacia spriva

Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatelovi Zavereéni monitorovaciu spravu najneskor do
15. dita mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom do3lo k Ukon&eniu préc na Projekte za
podmienky, e boli zrealizované a uhradené vietky (opravnené i neopravnené) vydavky vietkym
Dodéavatelom Prijimatela, ak ich Projekt obsahuje a stgasne si tieto vydavky, ako aj néklady
tvorené uttovnymi odpismi anaklady na spotrebu skladovaného materidlu premietnuté do
aétovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR aEBU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin na predloZenie ZAveretnej monitorovacej
spravy zadina plynit najskor prvym diiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doslo
k Ukon&eniu pric na Projekte. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost, aak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s &lankom 10 VZP. Zaverelna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najmi: '

a) redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatefov Projektu, vritane meratelnych
, ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné, '
b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
¢) deii Ukon&enia pric na Projekte, : ,
d) daldiu dokumenticiu poZadovanii zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu.
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Nisledna monitorovacia sprava.

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat’ Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spravy pogas 5 rokov
odo dita Finanéného ukondenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatefovi do 15. dita mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajacich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zatina plynat od prvého dria
kalendarneho mesiaca, v ktorom dotlo k Finanénému ukon&eniu Projektu. V pripade,
ak k Finanénému ukonCeniu Projektu dotlo neskér ako k Ukondeniu prac na Projekte, prva
Nisledna monitorovacia sprava bude zahftiat okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Ukon&enia prac na Projekte do Finan¢ného ukondenia Projektu a Prijimatel je povinny
vtomto obdobi udrzat hodnoty vysledkovych meratelnych ukazovatelov. Nasledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktudlne ~ hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatePov Projektu, vratane meratelnych ukazovatelov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdoévodnenie v pripade neudrzania hodndt meratelnych ukazovatelov vysledku
a aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodndt meratefnych ukazovatefov dopadu
vratane ukazovatelov horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorovacia sprava obsahuje udaje,
ktoré su potrebné pre overenie splnenia podmienok Udrzatelnosti, vratane udrzania vysledkov
Projektu v zmysle Elanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo netiplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5

tohto &lanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi primerand lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie kratdiu ako 7 dni, maximalne viak 14 dni. Prijimatel je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstranit, - resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom Realizécie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’. .

Poskytovatel’ na ziklade posudenia Monitorovacich sprav s ohfadom na povodny navrh Projektu
moze: ‘ ' :
a) vykonat' kontrolu na mieste najmé v sivislosti s dodrZanim harmonogramu realizicie
‘aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov  k dosahovanym vystupom
a vyraznejSimi zmenami rozpo&tov Aktivit;

b) pozadovaf vritenie tasti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo

zniZenia zmluvne zaviznych vysledkovych ukazovatePov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde je to relevantné, postupom
podra &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP
a Prijimatel’  je povinny na yiadost Poskytovatela v nim stanovenej lehote/terminoch
predlozit/predkladat’ pozadované spravy, Dokumentaciu a informécie sivisiace s Projektom,
najma:

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijimatel’a,

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacie postupu préac na Projekte,
c) sucelom Prqjektu,

d) s Aktivitami Prijimatela sivisiacimi s i¢elom Projektu,

e) s vedenim i&tovnictva,

f) dalsie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel pozadovat.

Prijimatel berie na vedomie, Ze rozsah sprav a informacii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel' spdsobom podla vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informacii, pritom moZe ist napr. 0 pisomnil komunikaciu s Prijimatefom, vydanie
metodického usmernenia alebo ind vhodna formu, aviak bez potreby uzatvarat dodatok

k Zmluve o poskytnuti NFP. Pokial' Poskytovatel’ na tento agel vyda metodické usmernenie,
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15,

Zverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zverejnenf informuje Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat’ Poskytovatela o zadati
a ukondeni akéhokol'vek sudneho, trestného, exekuéného, konkurzného, retrukturalizaéného,
spravneho alebo iného konania vo¢i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie, ozdravného
rezimu, resp. nitenej spriavy ajej ukon&eni, ovzniku a ziniku Okolnosti vyludujicich
zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiach stvisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skuto&nostiach, ktoré maji alebo mdéZzu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a el Projektu. - '

Prijimatel’ je zodpovedny za v&asnost, presnost spravnost, pravdlvost’ a Uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

. Nesplnenie povinnosti predkladat dplné, spravne, presné, apravdivé Monitorovacie sprévy

Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne ddsledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotich a spdsobom stanovenym v tomto €lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ zisti, Ze Prijimatel’ nezalal s Realizdciou aktivit Projektu‘ do 3 mesiacov od |
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit.

. O zmene podmienok pre Projekty generujiice prijem je Prijimatel’ povinny informovat

Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

. Ak nastane podstatni zmena podmienok pre Projekty generujiice prijem poSas monitorovania, -

gistych prijmov v stlade s élankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) a eSte nedoSlo k poskymutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, .

- Zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k zmluve, ktorym sa upravi €lanok 3.1

" Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na zéklade

metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoc1tanym rekalkulaciou finan¢énej

medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je este

. Poskytovatel' povinny poskytnat’ Prijimatefovi, zmluvné strany sa zaviizuji uzavriet’

dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zosldlok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vrétit’ v silade s €lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s &lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatel’a, Prijimatel je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ v silade

_s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypo&itanym na zdklade

met6dy finangnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP, vypoéltanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

Prijimatel’ je povinn)’r informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov/poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatelovi a to zaslanim zagtovacej faktiry, prip. d'aldej
podpornej dokumenticie a vo formate Dopliiujicich idajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov/ poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt realne uskutotnené tak,
aby mohlo byt’ tymto spdsobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskor do 31.jila 2016.

¢linok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1,

Prijimatel je povinny potas platnbsti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o poskytnutej pomoci v siilade s aktudlnym Manualom informovania a publlcnty pre pnjlmatel’ov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatel'a.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatel ovi poskytovat’ sa&innost na Ggely publicity prikladov dobrej
praxe. '
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3. Pre ugely uvedené v odseku 2 tohto &lanku Prijimatel”

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, umozni vyhotovenie zaberov na acely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred za¢atim a potas realizicie projektu ana poZiadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle; .

c) prijme osobu opfévnem'x Poskytovatefom na vykonanie interview na Gitely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe; -

d) prijme iné osoby zastupujlice organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovatela alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu za ¢elom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

4. Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inG reklamna tabufu vécSich
rozmerov ako st tabule uvedené v Manuéli informovania a publicity pre prijimatelov NFP.

5. Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatefov na cely publicity

a informovanosti. Prijimatel’ zaroveft sahlasi so zverejnenim nasledujucich  informécii
a dokumentov v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény opis
Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt;
vyska poskytnutého NFP; meratelné ukazovatele Projektu; fotografie a video zabery z miesta
realizacie Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sihlasi so

zverejnenim uvedenych tidajov aj inymi spOsobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.  Prijimatel sa zavizuje, Ze: '

a) v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom maji byt
umiestnené &asti systému verejného osvetlenia v savislosti s realizaciou projektu je povinny
predlozit na vyzvu Poskytovatela kedykol'vek pocas celej doby platnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP sthlas vlastnika zariadenia/nehnutel’nosti, na ktorom majii byt umiestnené
Zasti systému verejného osvetlenia s realizéciou projektu; uvedena povinnost’ sa nevztahuje

na pozemky, ktoré sa dotknuté realizaciou Projektu,

b) bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP minimalne
pocas doby Realizacie aktivit Projektu a pocas doby, ktorej dizka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory mé najdlhgiu dobu
odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpisu, najmenej viak 5 rokov od Finanéného
ukon&enia Projektu. Pre vyligenie pochybnosti sa uvadza, Ze na vietok majetok podla tohto
pism. b) sa vztahuje rovnaka doba, potas ktorej musi Prijimatel’ zostat vyluénym
viastnikom vietkého tohto majetku, a to bez ohPadu na to, &i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pri¢om dizka tejto. doby sa
stanovuje podlfa dlzky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je
najdlhsia (dalej ako ,Doba viazanosti®).

c) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti:
(i) bude pouZzivat vyluéne na dosiahnutie t&elu Projektu

(i) zaradi do svojho majetku , a zostane v jeho majetku miniméalne pogas Doby

viazanosti v zmysle zakona o actovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich os6b na
zaklade vyuZitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v &lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP musi byt novy a nepouzivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uZ predtym
vlastnil, mal v drZbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vztah, &i pravoy narok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,
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Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti nembze byt poCas Doby
viazanosti:

a. prevedeny na tretiu osobu,
b. prenajaty tretej osobe,
c. zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby,

d. na ziklade pravneho Ukonu prenechany tretej osobe za ui¢elom vykondvania spravy,
vykonavania manaZérskych, riadiacich alebo kontrolnych &innosti alebo akychkolvek
inych obdobnych &innosti, s ddsledkom, Ze Prijimatel’ nebude moct’ alebo nebude vobec
vykonavat’ iplnd spravu, manaZment, riadenie alebo mat’ iplni kontrolu alebo akiukolvek
inti obdobni &innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pri¢om sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrZzané pravidld hospodarskej sitaZe, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy Statnej pomoci a zaroveii
uzavretim takéhoto pravneho vztahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciela
a G&elu Projektu.

Porudenie povinnosti uvedenych v predchadzajucich odsekoch 1 a 2 tohto &lanku Prijimatel’om
sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela

‘od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a ziroveii Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho

&ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

~ Povinnosti vyplyvajiice pre Prijimatel’a z odsekov 1 a 2 tohto &lanku nie si relevantné v pripade

likvidacie nebezpetného odpadu v silade s platnymi prévnymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel’ nakladd s'majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym zNFP- aj v rozpore
s povinnostami uvedenymi v odseku 1 a 2 v désledku plnenia povinnosti stanovenej vieobecne
zéviiznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim Statneho organu.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1. aZ 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ zéroveii berie na
vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom alebo akékolvek iné prenechanie majetku -
nadobudnutého z NFP alebo z jeho &asti za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat
nedovolentt §tatnu pomoc v zmysle prlslusnych pravaych predpisov SR aEU, z&oho pre .
Prijimatela buda vyplyvat’ pnslusne pravne nasledky.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorenu pri Realizécii alebo v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveii udeluje Poskytovatelovi a prlslusnym organom SR aEU pravo na pouiltle tidajov
z tejto Dokumentécie na ulely sivisiace stouto Zmluvou oposky’mutl NFP pri zohfadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ nie je opravneny previest. prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postipenie pohl’adz’wky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia. V pnpade postipenia pohladavky
Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast.
V pripade, ak danii skuto&nost’ identifikuje Poskytovatel, prijimatel’ je povinny vratit NFP/jeho
dast’ v stlade s €lankom 10 VZP. V pripade ak danit skutoénost’ identifikuje kontrolny orgén -
alebo Organ auditu, postupuje v silade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpecena aplikicia § 31 ods. 7 citovaného zékona na ulely vysporiadania
finanénych vzt ahov voti vieobecnému rozpottu EU.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi akikolPvek zmenu v osobe veritel'a pohFadavky,
ktora voli Prijimatefovi existuje alebo bude existoval’ v suvislosti s Projektom, ato
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Bezodkladne pO tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritela vykonanej na zaklade akéhokol'vek
pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8
ods. 6 -aods. 7 VZP, pripadne podla lanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), hab VZP v pripade,
ak by zmena V osobe veritela Prijimatela zakladala Nezrovnalost alebo akékol'vek iné
porusenie Zmliuvy © poskytnuti NFP, Pravnych predpisoV SR a/alebo EU alebo Pravaych
dokumentov.

Prevod spravy pohl’adz’wky vyplyvajﬁcej Poskytovatel’ovi zo Zmluvy © poskymuti NFP
v zmysle prévnych predpisoV SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade prz’wnych predpisov SR prechadza vykon ak)"chkol’vek prav
a povirmosti zo Zmluvy © poskymuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom na zéklade Zmluvy © poskytnuti NFP zPoskytovatel’a na iny organ zastupujici
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav apovinnosti
Poskytovatel’a zo0 Zmluvy © poskytnuti NEP, ktorych vykon mu umoZiiujl prisluéné pravne

predpisy SR upravujice jeho pﬁsobnost’ a pravomoc.

Poruenie ZAvAZKOV Prijimatela ustanovenych V tomto &lanku sa povazuje 72 podstatné
poruéenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny na zaklade yiadosti Poskytovatela
vratit NFP alebo jeho Zast.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU L

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt Vv salade sO Zmluvou oposkytnuti NFP
a Ukongif prace na Projekte Riadne a V&as V silade s ¢lankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel je
povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel’ovi zmenu terminu Ukontenia prac na Projekte
v sulade s &lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel je povinny predloiit’ Poskytovatel’ovi v pisomnej forme Hlasenie 0 zadati realizcie
Projektu (Priloha ¢ 4)do7 dni od zagatia Realizacie aktivit Projektu (Zakatia prac na Projekte),
ak k Zatatiu prac na Projekte dochadza po nadobudnuti éinnosti Zmluvy © poskymuti NFP.
V pripade Zakatia prac na Projekte pred nadobudnutim asinnosti Zmluvy O poskytnuti NFP,
je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatel’ovi Hiasenie 0 zatati realizacie Projektu do 7 dni odo
dia nadobudnutia aginnosti Zmluvy O poskytnuti NFP.

Prijimatel je oprz’wnen)’/ pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizécii aktivit Projektu
brania Okolnosti vylugujice zodpovednost’ (dalej aj LOVZ) ato po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 2 13 tohto ¢lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do Doby fyzickej
realizacie Projektu. Poskytovatel na zéklade oznamenia Prijimatela 0 pom’muti OVZ zabezpeti
tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovaf aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. )V spojeni s ods. 11 pism.b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel je oprz’wnen)'l pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omegkania $ platbou NFP o viac ako 30 dni, a to PO dobu omeskania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omedkanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom alebo ak bolo
sp(”)sobené z administrativnych alebo technickych dovodov na stran® subjektov zucastﬁuj\'xcich sa
na platbe NFP podfa tejto Zmluvy © poskytnuti NFP v nadviznosti na mechanizmy uvedené
v Systéme finanéného riadenia. V pripade, e Poskytovate\’ vyplati omeskant platbu
Prijimatel’ovi, dﬁom-vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokracovat’ v Realizacii aktivit

Projektu. Pozastavenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapotitava do Doby fyzickej realizacie Projektu.

Prijimatel pisomne oznami Poskytovatel’ovi pozastavenie Realizcie aktivit Projektu spolt
s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vznik!
OVZ podla odseku 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutognosti, ktor
viedli k vzniku OVZ, datum vzaiku OVZ, k comu prilozi prislu§m’1 dokumentaciu preukazujﬁc
vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel’ovi nastavaji aginky pozastaven

e
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Projektu, pokial boli splnené podmienky podlia odscku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, ibaZe,

v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku VZP, Prijimatel Poskytovatelovi

jednoznagne preukaZe skor$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$i vznik OVZ pisomne

akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizécie aktivit Projektu Prijimatel uvedie, &i sa

pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho &asti; v pripade, Ze sa

pozastavenie Realizicie aktivit Projektu tyka len jeho asti, Prijimatel v oznameni identifikuje

dotknuté Casti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podPa ich nazvu

v Prilohe ¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpo&et Projektu) alebo v tabulke &. 8 v prilohe & 2

(Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizicie aktivit Projektu nie st bliZSie.
Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého- Pro;ektu na ziklade

- &oho z hlladiska Opravnenosti vydavkov nastivaji G&inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto

lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, %e vznik
OVZ neakceptuje, v dosledku Eoho k pozastaveniu Realizéacie aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusema Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az-do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pnpade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, pokial
Poskytovatel neodstlipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a% do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

~ ¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, ato az do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujiici sa na Aktivitu alebo jej &ast, vykonand vrimci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,
ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodéavatelovi doSlo aZ v &ase po
vzniku GCinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) v pripade zagatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(ii) osdb konajtcich v mene Prijimatel’a, ,
‘ (iii) neznidmeho pachatel’a za trestny &in, ktorého skutkova podstata mala byt naplnena
. v suvislosti s Realizaciou aktivit Pro_|ektu

ey v pnpade ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na wirovni konkretnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prljxmatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohladu na porudenie pravnej
povinnosti PrijimateFom '

Poskytovatel' moZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym savisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel’ je
oprivneny v silade s Nariadenim 1083, Implementanym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a s na to nadvizujlicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan&nti opravu &asti NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym shvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto Elanku, ide o pozastavenie Realizicie aktivit Projektu ako celku, -
Poskytovatel’ nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté vtomto €lanku VZP. Prijimatel’ si je vedomy asihlasi s tym, Ze. v pripade, ak
vynaklada poas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudi povaZované za opravnené, ked’ze Realizicia aktivit Projektu je pozastavena,
a takto vynalozene vydavky nebudi Prijimatel'ovi preplatené, a to bez ohl'adu na vznik zavizkov
Prijimatela vogi Dodavatel om, ktoré mu mdzu vzniknat’ najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatelm

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi splnené
podmienky podfa ods. 6 alebo 7 tohto &lanku. Dorudenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
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11.

12.

13.

14.

R TR RSIT e

nastavaja ucinky pozastavenia poskytovania NFP. Na dorugovanie sa vztahuje &lanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatel'om potas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi pokladat’ za
Opréavnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré s podfa prilohy
¢. 5 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod &asti Projektu, ktorych realizicia nebola pozastavend
v nadvéiznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hPadiska posiidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6, pism. ¢) tohto
&lanku VZP.

AKk Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzfahuje a ak sacasne nedoslo

k poruseniu inej povinnosti Prij imatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré so v zmysle ods. 6 pism. c) tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo ’

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 pism. e) tohto &lanku,

je povinny Bezodkladne dorugit Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylu&ujucich zodpovednost’ sa osobitne vztahuji
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto lanku. V pripade, ak obnoveniu, poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost Poskytovatel'a
vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa
riesenia Nezrovnalosti a zéroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skuto&nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov podla pism.
a) a c) vysSie, sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky nepredlzuje o dobu pozastavenia
Realizacie aktivit Projektu a Prijimatelovi z tohto davodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ (definicia v zmysle &lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a5 tohto &lanku 8
VZP), je Poskytovatel opravneny skontrolovat, &i trvé tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR aEU alebo Vv Pravnych
dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na tento ulel je
Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatel'a preukazat dodriavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajiicich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy 0 poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov
s DodavatePom Projektu. '

Uginky vylutujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial bezprostredne trva
prekazka, s ktorou si tieto adinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyludujicej zodpovednost, je Prijimatel povinny

jednoznalne preukazat a oznamit’ Poskytovatelovi.

7a utelom realizicie zasady spravneho finan¢ného riadenia a z.dovodu ochrany finanénych
Zaujmov EU je Poskytovatel opravneny stanovovat Prijimatelovi dodatoéné podmienky pre
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré doplitaja zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a nesmi tymto existujucim dojednaniam odporovat. Zmyslom stanovovania dodato¢nych
podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je posilnit’ istotu Poskytovatel'a, Ze Prijimatel’ je najmé
7 &asového a z vecného hradiska schopny a pripraveny Ukong&it’ prace na Projekte tak, aby splnil
vietky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spdsob zverejnenia tychto
podmienok sa vztahuje ¢lanok 4 ods. 8 druha &ast obdobne.
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Clinok9  UKONCENIE ZMLUVY
v 1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukon&enie zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zéroveii splnenim zévizkov oboch Zmluvnych stran, o
‘potvrdzuje schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatefom, priom zavizky sa
zarovenl povazuju za splnené podl'a &lanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou.
~ Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZze Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy -0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujii Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 - Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porulujiica Zmluvu

o poskytnuti NFP vedela (mala vediet) v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo

~vtomto Case bolo rozumné predvidat’ (mala vediet) s prihliadnutim na el Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva

o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat ziujem na plneni

‘povinnosti - pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vprlpadoch ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Naucely Zmluvy o poskytnun NFP sa za podstatné poruseme Zmluvy 0 poskytnut1 NFP zo
- - strany Prijimatel'a povaZuje najmi:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ciel'a a u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a PrOJektu a sGi¢asne nepdjde -
o Okolnosti vyludujiice zodpovednost’; '

b) opakované nirokovanie Prijimatel'a na tihradu vydavkov, ktoré si v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neopravnenymi vydavkami Projektu;

c) preukdzané porudenie Pravnych predpisov SR aEU vramc1 Realizécie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

_d) porusenie Zéviizkov vyplyvajiicich z vecnej alebo &asovej Realizicie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo
Zmluvy oposkytnuti NFP (najmi nezabezpetenie VO a dodatoné zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizicie
PrOJektu definovanych v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zivazné
porusenie zmluvnych povinnosti; ' ' '

€) zastavenie alebo prerufenie Realizicie aktivit Projektu z ddovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizicie aktivit Projektu nespadd pod dévody
uvedené v &lanku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozhodnutim siidu preukaze spachanie trestného &inu v savislosti
s procesom "hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujiica k ovplyvilovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu
zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvtiovanie alebo porusovanie
skonStatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia finaninej discipliny vzmysle
§ 31 ods. 1 zakona o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie -nepravdivych alebo zavadzajucich informacii a/alebo neposkytovanie
informécii v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela
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2.5

2.6

2.7

2.8

29

podas- trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Gase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatelovi;

i) také konanie. alebo opomenutie konania Prijimatela v savislosti so Zmluvou

o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
7a Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

j) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela povolenie na Prijimatel’a,

resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup

Prijimatela do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania &i drazby voti
Prijimatel’ovi;

k) akakolvek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povazuje za Podstatn(i zmenu Projektu;

1) porusenie ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢lanku 2 odsek 4, €lanku 3 ods. 23, &lanku 4
odsek 9, &lanku 6 odsek 1, &lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,3
a7 VZp, ‘

m) ak nedoglo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,

ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby potas Doby fyzickej realizacie
projektu;

n) ak Prijimatel neoznémil Poskytovatelovi dodanie tovarov/ poékiltnﬁtie sluzieb alebo
vykonanie prac, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby v sulade
s ¢lankom 4 odsek 15 tychto VZP; :

o) ak Prijimatel nevratil preplatok vzniknuty na zaklade Za&tovania preddavkove]
platby najneskor spolu s predloZenim Doplitujicich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia;

p) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP

oznatené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruenie Zmluvy

. o poskytiiuti NFP alebo také poruenie, V dosledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchéadzajici pisomny sdhlas Poskytovatela v pripade,
ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatela
bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie dalich govinnosti stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji

- za podstatné porusenia, su nepodstatnym porugenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porugenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit okamZite, len o sa o tomto porudeni dozvedela.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy © poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena odstapit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani
v dodatotnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o posk nuti NFP je Zmluvna strana opravnena

- poskytnat’ dodatoénti lehotu druhej Zmluvnej strane na spinenie porusenej povinnosti.

V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstapenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aginné diiom dorudenia pisomného oznamenia
o odstapeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa
vztahuje ¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’, je
druha Zmluvna strana opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od
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2.10

211

2.12

vzniku Okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia
(nezvratny zénik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod) sa ustanovenie
predchadzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapit’ okamZite.

.V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava

a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ poZzadovat’ vratenie poskytnutej iastky
NFP, pravo nanihradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

AK sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia,
7e nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om

Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznafené ako
podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zéaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit' NFP alebo jeho &ast’. Tato povinnost Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy,
ak vjednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze je
Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’. '

Clénok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevy€erpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla

- Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zikona pomoci a podpore sa

uplatni na Ghrnni sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho &asti zposkytnutych '

-zélohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit’ prosmedky poskytnuté omylom, suma nepresahujica 40 € podl a § 24 ods. 1 zakona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje;

-vratit” NFP alebo jeho ast, ak poru§1l povmnostl uvedené v Zmluve oposkytnut1 NFP
" a poruSenie povinnosti znamena poruSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena

a), b), ¢), d) zdkona o rozpoStovych pravidlach, suma nepresahujiica 40 € podl'a § 24 ods. 1
zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast, okrem pripadov
poruSenia finan&nej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a) zikona o rozpoCtovych
pravidlach;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ podl'a &lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porudenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. c)
tohto &lanku VZP, vzhPadom na skutolnost, Ze spésobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatel’a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho
&ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 12 tohto €lanku VZP, bude sa na toto
poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
o rozpottovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € sa podl'a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci
a podpore uplatni na {hrnné sumu nezrovnalosti;

ak to urci Poskytovatel’ vratit NFP alebo jeho cast, ak Prulmatel’ porusil akikol'vek
povinnost’ uvedenti v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorii je Poskytovatel' opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zaroveii nedochadza
k riadnej Realizdcii aktivit Projektu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujicej
k nedosiahnutiu G&elu projektu definovaného v Elanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujica 40
€ sa podla § 24 ods. | zakona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
cast’;

vratit NFP alebo jeho Sast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy VO, suma

- nepresahujiica 40 € podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty
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NEP alcbo jeho cast’ na predmet zakazky;
vratit NFP alebo jeho gast, ak porusil zakaz nelegaineho zamestnavania cudzinca podla

§120ds. 52§24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma nepresahujica 40 € podla § 24
ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’

h) akto uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho gast’ v pripade, ak

i.dosiahnuté hodnoty meratefnych ukazovatelov vysledku Projektu s na trovni nizsej
ako 95% oproti planovanym hodnotdm uvedenym Vv Prilohe &.2 (Predmet podpory

NFP), |

ii. sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatePov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti povodne dosiahnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku
Projektu podla bodu i. tohto pismena,

nastanii okolnosti uvedené v bodoch i.

spbsob vypottu sumy, ktora ma Prijimatel’ vratit, ak
na svojom webovom sidle, suma

alebo ii. tohto pismena, zverejni Poskytovatel
nepresahujiica 40 € sa podra § 24 ods. | zakona o pomoci a podpore uplatni na

poskytnuty NEP alebo jeho &ast’;
i) vratit NFP alebo jeho Cast' v inych pripadoch,
NFP, suma nepresahujica 40 € sa podla § 24 od
poskytnuty NEP alebo jeho ast’;

ak to ustanovuje tato Zmluva o poskytnuti
s. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na

j)  vratit Listy prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukon&enia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujiica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci

a podpore v tomto pripade neuplatiiuje;

k) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona 0 rozpodtovych
pravidlach vzniknuty na zaklade arodenia poskytnutého NFP (d'alej len ,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predﬁnancovar\ia; suma 40 € sa podla § 24

ods. 1 zakona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiiuje;

1) vratit preplatok vzniknuty na zaklade 7ia&tovania preddavkovej platby;

u od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
d Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
fondov EU sa

Ak dojde k odsthipeni
Poskytovatelovi NFP vyplateny do Zasu odstipenia ©
nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore poskytovanej Z

uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast.

V pripade vzniku povinnosti:

a. vratenia &istého prijmu (za Ggtovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP
je Prijimatel povinny vratit &isty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatel’a vztahuje
povinnost overenia Ggtovnej zavierky auditorom Vv salade s ustanoveniami zakona

o udtovnictve o overovani ugtovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola

(iXtovna zavierka auditorom overena,
1 pism. k) tohto ¢&lanku VZP je Prijimatel

b. odvodu vynosu podfa ods.
januara roku nasledujaceho po roku, v ktorom vznikol

povinny odviest’ vynos do 31.
vynos,
c. vratenia preplatku podla ods. | pism. 1) tohto glanku VZP je Prijimatel’ povinny
vratit tento preplatok ato najneskor spolu s predlozenim Dopliiujtcich tdajov
k preukazaniu dodania predmetu pinenia,
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume gistého prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznamit’ Poskytovatelovi prisluing sumu poziadat’ Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zaSle tiito informaciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnci forme. Vratenie, resp. odvod vynosu vykond Prijimatel’ na

- —’/______/————"——'
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zéklade ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* a preukéze ho vypisom z bankového
UCtu. V pripade, Ze Prijimatel’ nevréti &isty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedie Vynos
riadne a v&as, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP
alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) a7 i) tohto ¢lanku VZP.,

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti (podla ods. 1 pism. a) az i) tohto &lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP vratane jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel’ v, Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov« (d'alej len ,,ZoV“), ktor( za$le
Prijimatelovi. V pripade odstiipenia od zmluvy podra ods. 2 tohto &lanku Poskytovatel nezasiela
Ziadost o vratenie finan¢nych prostriedkov, ale poZiada Prijimatel'a o vratenie poskytnutého NFP
priamo v odstapeni od zmluvy (odstupujicom prejave vdle) na zéklade §351 ods. 2 zak. 513/199]
Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni a na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vySku NFP alebo jeho &asti, vySku Eistého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktord mé Prijimatel vratit, Jej splatnost’ a zaroveii uréi &isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ -

povinny vratenie, resp. odvedenie finanénych prostriedkov uskutoénit’.

Prijimatel’ je povinny: vritit NFP alebo jeho &ast, &isty prijem alebo odviest vynos uvedeny
VZoV do 50 dni odo diia_dorudenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni,
Poskytovatel’ je povinny oznamit toto porusenie sprave finanénej kontroly (ak ide o porugenie
finanénej discipliny), alebo UVO (ak ide o porugenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni odo diia vratenia NFP alebo jeho Casti, &istého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskuto&nilo formou platby na et uvédeny v ZoV,
oznémit’ Poskytovatelovi toto vrétenie na tlagive ,Oznimenie o vysporiadani finanénych
vzt'ahov*. Prilohou ,,0zn4menia o vysporiadani finan&nych vzfahov* je vypis z bankového udtu.

Prijimatel’ je povinny vrati¢ NFP alebo Jeho &ast’, &isty prijem alebo odviest' vynos s vyzna&enim
identifikacie platieb v silade s »Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na
i&ely jednoznagného uréenia typu finan¢ného vysporiadania nenévratného finanéného prispevku
z0 Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre kone&nych prijimatel'ov/prijemcov
pomoci/prijimatelov* zverejnenym vo  Finan&nom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR. '

Pohladavku Poskytovatela vogi Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti, resp. &istého
prijmu -a pohladavku Prijimatela vogi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmlavy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapoditat’. :

. Zapotitanie podl'a odseku 9 tohto ¢lanku VZP méZe vykonat Poskytovatel’ na zaklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzijomné zapogitanie zo strany Prijimatel’a je predloZenie
ZoP s priloZzenym ,,Oznidmenim o vysporiadani finanénych vztahov Poskytovatelovi, a to
v lehote splatnosti vritenia NFP alebo Jjeho Casti, resp. &istého prijmu. Poskytovatel' vykona
zapocitanie z vlastného podnetu na ziklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tato skutodnost
oznami Bezodkladne Prijimatelovi.

.V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapogitanim (navthnutym zo strany Prijimatel’a)
nesthlasi, vzajomné zapogitanie nevykona a oznami tito skutonost Bezodkladne Prijimatelovi.
Prijimatel’ je v takomto pripade povinny vratit NFP alebo jeho &ast, resp. &isty prijem uréeny

v ZoV uZ dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 a 5 tohto &lanku VZP do 30 dni od dorudenia

tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP $a pouZiju primerane.

. Ak Prijimatel' zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi a zéroveti mu predloZit prisluiné dokumenty tykajace sa
tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31. augusta 2020. Stanovena doba do
31. augusta 2020 sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
hastani skuto¢nosti uvedené v &ldnku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skutodnosti.

. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj vodi akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatel'a vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravicho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapo&itat’ akikol'vek svoju pohladavku.
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Clanok 11 { JCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je Gctovnou jednotkou podfla zakona o a&tovnictve v zneni neskorgich predpisov

sa zavizuje v ramci svojho Giétovnictva aétovat o skutotnostiach tykajicich sa Projektu:

a) na analytickych aitoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedene] v technicke) forme® v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak aétuje v sustave

podvojného uétovnictva,

b) Vv aétovnych knihach podla §15 zakona o G&tovnictve osobitne so slovnym a iselnym
oznadenim projektu v utovnych zapisoch, ak G¢tuje v sistave jednoduchého Gi¢tovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou' podPa zakona o a&tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o u&tovnictve) tykajuicich
sa projektu V. uétovnych knihach podfa § 15 ods. 1 zakona o u¢tovnictve (ide o Gctovné knihy

pouzivané v ststave jednoduchého Gtovnictva) so slovnym 2 giselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob oceiiovania

majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona o Gétovnictve 0 actovnych
zapisoch, uétovnej Dokumentécii a spdsobe ocefiovania. -

3. Zaznamy V {i¢tovnictve musia zabezpetit’ udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a Zzaroveit musia vytvorit zéklad pre narokovanie platieb a ulahéit
proces kontroly vydavkov zo strany pristudnych organov.

4. Prijimatel uchovéva a ochrafiuje aétovna Dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a int Dokumentaciu tykajlicu sa Projektu v stlade so zakonom O G&tovnictve nie viak kratSie
ako je lehota uvedena v &lanku 17. VZP.'
5. Na uacely certifikaénej kontroly je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit Certifikatnému
organu nim uréené udtovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto &lanku VZP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie adtovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto &lanku VZP v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona
o uctovnictve. Tito povinnost’ ma Prijimatel’ po dobu, podas ktorej je povinny podla Zmluvy
o poskytnuti NFP viest' a uchovavat’ aétovnit Dokumentéciu, evidenciu alebo inl Dokumentaciu
podra ¢lanku 17 VZP.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla &lanku 58 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sposob monitorovania Cistych prijmov
z projektu podra Elanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov u Prijimatela,

a to na ucely zdokladovania a preukézania skutoénosti tykajicich sa Cistého prijmu z projektu
uvedenych v naslednych Monitorovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnene osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:

a) Poskytovatel’ a nim poverene osoby,
b) Utvar naslednej finandnej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny arad SR, prisluina Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

-

Zpojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona 0 uétovnictve

Iy
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€)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisic a Eurépskeho dvora auditoroyv,

) - Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sillade s prisluSnymi pravnymi

’,

predpismi SR a EUJ.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umo¥ni vykon kontroly/auditu zo strany qprévhen)'/ch 0s0b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR aEU, najmi zikona 0 pomoci
a podpore a zikona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukézat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanje ‘podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmhuvy o poskytnuti NFP
a prislusnej legislativy. , ,

Prijimatel je povinny zabezpeit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,

vytvorit' primerané podmienky na Riadne a Véasné vykonanie kontroly/auditu a zdrsaf sa

konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a

administrativnej kontroly, pokial' Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zikonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatelom. : -

Osoby ,oprévﬁené na vykon kdntroly/auditu sit opravnené najmﬁ:

a) vstupovat do objektov, zariaden, prevédzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do
inych priestorov Prijimaterla, ak to stivis{ s predmetom kontroly/auditu ak Jje to nevyhnutné
na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dit na pamiétovych
médiach prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu

a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre

vykon kontroly/auditu a dalsie doklady stvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

d) vyzadovat od Prijimatela prepracovanie Opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba odbvodnene
predpoklad4 vzhladom na zavazZnost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, e tieto
- Opatrenia budii neG&inné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote urlenej
opravnenou.osobou, ‘ :

e) oboznamovat 'sa,s';’ldajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu, -
f) vyhotovovat képie tdajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.
Prijimatel Je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrol_ou/auditom
vzmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprévnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel' je zaroveii povinny zaslat' osobam oprdvnenym na vykon

kontroly/auditu pisomnu. spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pri€in ich vzniku,
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzAjomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou © poskytnuti NFP
si pre svoju zavaznost vyZaduje pisomna formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli pouzivat ako
podporny sposob k pisomnej komunikacii sacasne aj portal ITMS. Podmienky 2 sposob

komunikécie zmluvnych stran prostrednictvom portalu ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel

je opravneny uréit  prechodné obdobie pocas ktorého'komunikécia prostrednictvom ITMS
prebichat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutogtiovat prostrednictvom
doporuteneho dorudovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo,

ak tak urcil Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorudujii svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedend v zahlavi
zmluvy, ak nedoglo k oznameniu zmeny adresy sposobom V stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP.
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak urdil Poskytovatel, Zmluvné strany
sa zavizuji vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, T€Sp- faxové &isla, ktoré budd
v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat.

V pripade, ak sa nepodari dorutit’ zasielku adresétovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povaiovat’ za dorudent V stlade &lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvna strana
neprevezme zasielku zasieland postou doporucene ani potas doby ulozenia na poste, deit uplynutia
odbernej (GloZnej) lehoty sa bude povazovat za deii dorudenia zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial nemoZno zasielku doruéit adresatovi a zasielka nebola
ulozena na poste, zasielka sa povazuje 7a dorutent ditom jej vratenia odosielatelovi. Ak
Prijimatel bezdovodne odoprie pisomnost’ prijat, je dorudena ditom, ked jej prijatie Prijimatel

) 7 M

odoprel, na tito skutognost Poskytovatel tymto sposobom Prijimatela upozoriiuje 2 Prijimatel ju
berie na vedomie- V pripade elektronickej formy komunikécie alebo v pripade pouzivania faxu sa
pisomnost’ povazuje za dorugend, v sulade ¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy 7Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie
o0 uspeSnom doruceni zasielky, resp- momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom potvrdi

prevzatie zasielky v elektronicke] schranke.

Zmluvné strany si zarovefl dohodli ako mimoriadny spOsob doruéovania-pisomn}"ch zasielok
dorutovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel’ovi je mozné
vylutne V gradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym

spdsobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie poitovej schrénky na G&ely pisomnej komunikacie
7mluvnych stran. ’

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deit, ked doslo k skuto¢nosti
urdujuicej zatiatok lehoty.

Lehoty urené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kontia uplynutim toho diia, ktory sa
svojim oznacenim, pomenovanim alebo Eislom zhoduje s ditom, na ktory pripada udalost,
od ktorej sa lehota zatina, a ak nie je takyto deit v poslednom mesiaci, pripadne posledny deit
lehoty na posledny deit mesiaca. AK koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je
poslednym diom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny detl. '

Lehota je zachovana, ak sa posledny deit lehoty podanie odovzda organu, ktory ma pov'mnost’ ho
dorugit alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel vyzaduje, Prijimatel ma

»

povinnost doruiit’ takito pisomnost’ do 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy-
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Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L

2,
3

Opravnenymi vydavkami si vetky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spliiajd nasledujice podmienky:

a) vznikli podas Doby fyzickej realizacie Projektu najskér viak od 30. aprila 2015 najneskor
do 31. decembra 2015 a v stivislosti s Projektom:; :

b) patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoctu Projektu;

c) spl'ﬁajﬁ podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluSnej Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky
opravnenosti vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontroly VO bolo skongtatované,
Ze je moZné vydavky pripustit’ do financovania; '

- d) zodpovedaji cenam beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
e) boli skutoéne uhradené Dodavatel'ovi a sii riadne zatistovans v ictovnictve Prijimatela;

f) si podlozené ['Jétovn)"mi dokladmi v zmysle zikona o Getovnictve, resp. dokladmi
' preukazujicimi thradu Preddavkovej platby Prijimatela Dodavatelovi:

g) navzijom sa &asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; :
h) vpripade pric, tovaroy asluzieb od tretich subjektov “boli obstarané v stilade
S ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v siilade s podmienkami stanovenymi
~ vélanku 3 VZP a vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujicimi
‘oblast’ VO.za ceny, ktoré spltiaji kritérium hospodérnosti, adelnosti a efektivnosti,
vyplyvajlice zVyzvy, z ¢&lanku 30 Nariadenia 966/2012 az §19 ods. 6 Zakona
- 0 rozpoltovych pravidlach; zaroves boli obstarané bez toho, aby prijimatel’ vykonaval
kontrolu nad dod4vatelom vzmysle Elanku 3 Nariadenia Rady (ES) & 139/2004
2 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiiziach)
alebo naopak; o

i) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a EU;
J)  boli vynalozené hospodarne, efektivne, G¢inne a ucelne;.

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany, Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval; :

) pri vydavkoch sivisiacich s Preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany. tak,
-Ze Zudtovanie preddavkovej platby medz; Prijimatefom " a Dodavatel'om bolo
-Poskytovatelovi preukizané v termine a spdsobom uvedenym v &lénku 4 ods. 15
tychto VZP, nie viak neskér ako 31. jula 2016.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Zop st zaokréhlené na dve desatinné miiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podfa ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto vydavky
vy&isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedens v Clanku 12 'VZP ako neopravnens,

z

Prijimatel’ je povinny vratit NFp alebo jeho &ast’, Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na

1)

> Prijimatel je povinny sumu NFp vztahujicu sa k takto vycislenej
Nezrovnalosti vratit’ postupom podla &lanku 10 VZP.

Podmienky aplikovatelnosti preddavkovych platieb

4, Preddavkové platby je moné pouzit v pripade spinenia nastedovnych podmienok:

a) Uhrada Preddavkovej platby, t;. realny dbytok finandnyeh prostriedkov na strane
Prijimatel'a musi byt realizovans najneskor do 31.decembra 2015, :
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b) V ramci platobnych podmienok uvedenych v Dokumentacii verejného obstaravania musi

byt definovana moznost  vyuZitia Preddavkovych platieb medzi Prijimatelom

a Dodavatefom a tato musi byt zahrnutd v zmluve uzavretej medzi Prijimatefom
a Dodavatelom. MoZnost’ poskytovania Preddavkovych platieb musi byt sicastou povodnej
zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a DodavatePom, ktora bola vysledkom verejného
obstaravania. Dodatok k povodnej zmluve s Dodavatelom za ucelom Gipravy platobnych
podmienok a doplnenia moZznosti vyuzitia Preddavkovych platieb nebude akceptovany.

5. Prijimatel’ - je povinny predkloZit Zh&tovanie preddavkovej platby a Dopliiujiice tdaje
k peukazaniu dodania predmetu plnenia na osobitnom formuléri spolu s daldimi relevantnymi
povinnymi prilohami. NaleZitosti formulara arelevantné prilohy definuje Poskytovatel
v osobitnom Pravnom dokumente.

6. Pripadny preplatok vzniknuty zo Zugtovania preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatelovi najneskor spolu s predlozenim Doplitujiicich udajov k preukazaniu dodania

predmetu plnenia a to na zaklade oznamenia 0 vysporiadani finanénych vztahov. Vysporiadanie
~ identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych platieb nie je tymto bodom dotknuté.

7. Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zadtovania preddavkovej platby nie je mozné povazovat' za
Opravneny vydavok a Prijimatel’ znasa v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku. -

 Slanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
atet (dalej len et Prijimatel’a”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu Opravnenych
vydavkov z G&tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Giétu (vratane predgislia
vo formate IBAN) je uvedené v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimatela.

2. Prijimatel’ je povinny udrriavat aget Prijimatel’a otvoreny anesmie ho zrugit aZ do prijatia
zaveretnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené
Prijimatelom podla tohto &lanku VZP. V pripade otvorenia Gtu pre prijem NFP v komer&nej
banke v zahrani&i, Prijimatel zodpovedé za Ghradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou
platiecbnaaz tohto uctu.

3. Ak ma Prijimatel poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena ictu Prijimatela je moZna az
po pisomnom sahlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej
vety musi Prijimatel’ dorucit Poskytovatelovi.

4. V pripade vyuZitia systému refundécie moze Prijimatel realizovat’ {thradu Opravnenych vydavkov
aj z inych actov otvorenych Prijimatefom pri dodriani podmienky existencie Gétu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi
finanénu identifikaciu takychto G&tov.

5. V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ulte Prijimatela prijmom
Prijimatel’a.

6. V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky s
{rotené, Prijimatel je povinny otvorit si ako uget Prijimatel'a osobitny et na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto Giétu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

Clanok 16 PLATBY

1.  Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj platba*) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytujii platby na Oprévnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatel'om predloZenych
- a neuhradenych Uktovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V ramci systému refundacie sa
poskytuji platby na zaklade. skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a.
V rdmci systému refundécie Prijimatel’ uhradi vydavky DodavatePovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov. /
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2. Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vylutne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatefom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom  verejnej Gasti  ITMS
a v pisomnej forme na preddefinovanom formulari. Initrukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohéch k Ziadosti o platbu si dostupné na webovom sidle Poskytovatel,
Ziadost' o platbu musi byt' v siilade s rozpodtom Projektu a Prijimatel Jju vyhotovuje v dvoch
origindloch, priom jeden originil zostiva u Prijimatela a druhy original Prijimatel
predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel v ramci formulira Ziadosti o platbu uvedie
narokovanit sumu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3. Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel aj neuhradené Ugtovné doklady
Dodavatelov Projektu. Ugtovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel
v lehote splatnosti zavizku vogi Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom rovnopise
orgindlu alebo képii (képiu musi byt overena pefiatkou a podpisom $tatutarneho organu
Prijimatel'a). Jeden original Utovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava
Prijimater. '

4. Prijimatel je povinny uhradit Dodivatelom Projektu Ugtovné doklady stivisiace

s .Realiziciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prisludnej platby na Géet Prijimatela.

5. Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd Jjej
vySku zigtovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na 1cet Prijimatela.
Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost' o platbu_(ziitovanie
predfinancovania) spolu s vypisom za&tu (origindl alebo képiu overenu pediatkou
a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z uétu
(original alebo képiu overenii petiatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela)
potvrdzujici skuto&né uhradenie Uttovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6. - Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit
Poskytovatefovi len jednu Ziadost o platbu (zictovanie predfinancovania). ‘Neziigtovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi a predlozit mu
formular Oznémenie o vysporiadani finanénych vztahov. '

7. Systém predfinancovania sa tymto spdsobom moéZe realizovat’ a? do dosiahnutia 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refunddcia '

8. Vramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj minimalne
Jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkazne;j
hodnoty a vypis z bankového wttu (original alebo képiu overenii pediatkou a podpisom
Statutirneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel je opravneny vyZiadat od Prijimatela aj vy3si polet prisludnych
dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia képie Uttovnych dokladov, musi

byt’ képia overena pegiatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

8polodné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
9,

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda Gplni a spravnu Ziadost’ o platbu, ato aZz v momente schvalenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie
vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia iiplnej
a spravnej Ziadosti o platbu aZz vmomente schvalenia stthronej Ziadosti o platbu
Certifika®nym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o Opravnenosti vydavkoy Projektu.

10, Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne
vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel
zodpoved za pravost, spravnost a kompletnost adajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
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V pripade, 7e na
o platbu dojde
zakona O rozpottovych prav1dléch verejnej SPravy-

k vyplateniu

11. Poskytovatel’

zahfiia administrativnu kontrolu

a spravnost
Poskytovatel Prijimatela,

Poskytovatel

12. Vramci kontroly vecnej
oprz'wnenost’, spravnost,

Poskytovatel je taktieZ

adajom uvedenym V priloien)"ch
kontrole matematicke]

Projektu. Pri

zaklade nepravych alebo nespravaych adajov uvedenych
platby,

je povinny vykonat kontrolu Projektu podla § 24b
a podpore, ¢lanok 60 Nariadenia 1083 a &lanok 13 Nariadenia 1
a v pripade potreby kontrolu
kontrola Ziadosti O platbu pozostava Z kontroly
kontroly formalnej sprévnosti je Poskytovatel
vyplnenia 7iadosti o platbu.
aby do 14
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poiadovanych adajov v

sprz’wnosti

v Ziadosti

pojde © poruéenie finan&nej discipliny v zmysle § 31

a nasl. zakona 0 pomoci
g28. Kontrola projektu
na mieste. Administrativna
jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei
povinny overit pravdivost’, kompletnost’
V pripade zistenia formalnych nedostatkov Vyzve
dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia

y stanovenej lehote,

7iadost’ o platbu zamietne.

je poskytovatel povinny overovat realnost’,
aneprekr)’fvanie sa narokovanych vydavkov.
i v Ziadosti o platbu zodpoveda
% zodpoveda rozpottu
spravnost adajov © dodanych

tovaroch, sluzbach a pracach vo yzfahu k mnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sucet

jednotlivy’/ch poloziek uvedenych na predloienej faktare alebo inom relevantnom
aj sulad sprévnymi
rovnost prileiitosti, publicita atd). V pripade potreby vykona Poskytovatel

doklade. Qveruje sa
prostredia,
kontrolu na mieste podla ¢lanku

vykonu administrativnej kontroly vykonat
platbu su pozastavengé.

kontrolu Ziadosti 0

13. Po vykonani

dokumentmi, resp- odo dna,

kontroly Poskytovatel Ziadost 0
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo
vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie
na ucet Prijimatela v lehote urdenej v Systéme finan¢ného riadenia pre
potita odo diia, kedy bola Poskytovatel’ovi
kedy boli Poskytovatel’ovi

Ut¢tovnom

v

predpismi SR a EU (VO, ochrana zivotného

12 VZP. ak sa Poskytovatel rozhodne potas

mieste, lehoty na administrativau

V pripade,
kontrolu na

platbu schvali, neschvali, pozastavi (do Casu
ju znizi 0 prislusnd sumu- Ak Prijimate\’ovi

¢ NFP, resp. jeho Zasti
F aKF, ktora sa
dorugend 7iadost’ o platbu spolu s poiadovan)’fmi
dorudené doplitujice podklady do

¥iadosti o platbu podfa ods. 11 tohto Elanku VZP.

14.

Za dett zagtovania

Deit pripisania platby na atet Prijimatela sa povazuje za deit Gerpania
predfmancovania sa povazuje

NFP, resp. jeho Zasti.
deit zaslania 7iadosti o platbu (zﬁétovanie

predﬁnancovania) Poskytovatel’ovi.

15. V pripade, 2¢ Prijimatel

prislu§né

prostriedky

prepoéitan)'l na EUR kurzom

mene z uctu zriadeného Prijimatefom V

v cudzej mene) alebo kurzom

prostriedkov v cudzej mene Z actu zriadeného

Dodavatela Projektu zriadeného

z uctu zriadeného Prijimatelom.
aétovny rozdiel v udtovnictve Prijimatela medzi
Dodavatefovi Projektu a sumou

vhradza vydavky spojené
Uktovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu vV cudze)
Poskytovatelom preplécané formou refundacie v EUR, resp- na ich ohradu je
poskytnuté predﬁnancovanim. i

banky (v pripade prevodu peﬁain)'/ch prostriedkov v cudze)

ako EUR,
mene SU

mozné pouZit
7iadosti o platbu vydavok

s Projektom V inej mene

EUR na cet Dodavatela Projektu zriadeného
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peﬁa:'/,nych
Prijimatefom V cudzej mene na ucet
cudzej mene) platnym Vv deit odpisania prostriedkov
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom
sumou Vv deit zatétovania zavizku voti
v deti uhrady zavazku Dodavatefovi Projektu je

v

povaiovan)'l za Opra’wnen)’/ vydavok.

16. Poékytovatel’ je

17. Funkciu zaveretnej Ziadosti 0

a) 7iadost o platbu - Za&tovanic

-

opré.vnen)'/ Zvysit alebo
dovodov na stran® Poskytovatel
o platbu. Ustanovenie glanku 3 od

2 maximalne do vysky
s.3.2. zmluvy © poskytnuti

znizit vySku Ziadosti O platbu ztechrvtick)'lch
1 EUR vV ramei jedne Ziadosti

NFP tymto nie je dotknuté.

platbu mdze plnit’

pred {inancovania, alebo

I
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b) Ziadost o platbu - refundicia.

Osobitné ustanovenia

18.

Na tcely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétom)'lclt dokladov Dodévatelovi mb¥e povazovat aj:

¢) uhrada Uétovn}'/ch dokladov  postupnikovi, vpripade, %e Dodavatel postiipil
pohl'adavku vo&i Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 zakona & 40/1964
Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,Obéiansky zakonnik*®),
d) thrada zaloZnému veritelovi na ziklade vykonu zdloZného prava na pohladavku

B

Dodévatela voti Prijimatelovi v silade s § 151a - 151me Obeianskeho zakonnika,

e) uhrada opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo&i DodavateFovi v zmysle
vieobecne zdviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapotitanie daiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou vo&i Prijimatelovi (3tatnej

- rozpoCtovej organizacii) v siilade s § 87 zakona &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy

- poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov (d’alej
aj ,,dafiovy poriadok*), :

g8) zapotitanie pohl'addvok Dodavatel'a a Prijimatel’a v silade s § 580 - 581 Ob&ianskeho
zdkonnika, resp. § 358 — 364 zikona &. 5 13/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni
neskorél'ch predpisov (dalej aj ,,Obchodny zékonm’k“).\

V pripade, Ze Dodéavatel postupil pohl'addvku vo&i Prijimatelovi tretej osobe v silade
s § 524 - 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rimci Dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujiice postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika a vypis
2 GiCtu (original alebo képiu overeni petiatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutdrneho
organu prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné uhradenie I'Jétovn)"ch dokladov postupnikovi.

V pripade tihrady zévizku Prijimatela zilonému veritelovi pri vykone zaloZzného préva na
pohladévku Dodéavatela voti Prijimatelovi v salade s § 151a — 151me Obéianskeho
zdkonnika Prijimatel vrémci Dokumenticie Ziadosti o platbu  predlozi' doklady
preukazujiice vznik zéloZného prava a vypis z G¢tu (original alebo képiu overenii peciatkou,
ak fiou disponuje a podpisom Statutirneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutodné
uhradenie Uétovnych dokladov zéloZnému veritelovi.

A% prl'pade'ﬁhrady zaviizku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia

~ voti Dodéavatelovi v zmysle vieobecne zavéznych pravnych predpisov Slovenskej republiky

%3

Prijimatel’ v rimci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon
rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie) a vypis z G&tu (original alebo
képiu overent peéiatkou, ak tiou disponuje a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela)
potvrdzujiici. skutoéné uhradenie Uttovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapotitania dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohFadavkou voti Prijimatelovi
(Statnej rozpoCtovej organizacii) podla § 87 daitového poriadku, Prijimatel v ramci
Dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie dafiového
nedoplatku(najmi potvrdenie Finan&ného riaditel'stva SR o zapotitani). o

V pripade “zapoc“:itania pohladdvok Dodéavatela a Prijimatela v silade s § 580 -

381 Obtianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapotitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi pravnymi predpismi
(napr. so zikonom o rozpoCtovych pravidlich vercjngj sprivy aozmene a doplneni
niektorych zakonov v-zneni neskoriich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zéroveii nevzt'ahujii ani na pohladavku na vyplatenie NFP alebo jeho &asti podFa &lanku 7
ods. 2 tychto VZP.

Strana 29 z 30




Cranok 17  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany oprévnen}'/ch 0sob v zmysle “lanku 12 VZP. Stanovena doba do
31. augusta 2020 mdze byt automaticky prediiené (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k tejto Zmluve 0 poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade,
ak nastani skutotno ti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skuto&nosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP postupovat’ v zmysle ¢lanku 6.1

zmluvy alebo postupom podla odseku 2 az 5 tohto ¢lanku podla toho, ktory postup je podla
uvazenia Poskytovatel'a pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorejkof'vek faze postupu podla
tohto &lanku sa mOZu Zmluvné strany dohodnit na zmene zmluvy spdsobom uvedenym v ¢lanku
6.1 zmluvy. ’

2. Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupom podla odseku 2 az 5 tohto &lanku,
Poskytovatel Zverejni na svojom webovom sidle a sposobom podPa &lanku 13 tychto VZP oznami
Prijimatel’ovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmenené alebo doplinené

VZP Zverejnené. V oznameni 0 zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zarovefi urci

Prijimatel’ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo dfia dorucenia oznamenia, na oboznamenie sa

s tymito VZP a zaslanie pisomného suhlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktory sa
- povaZuje 2 sthlas predloZeny sposobom podla &lanku 4 ods. 4.2 zmluvy.

3. V pripade, ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nezasle pisomny sthlas so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povaiovat’ za jeho nesahlas. Ak Prijimatel’ sO zmenenymi alebo
doplnenymi VZP neshlasi, alebo ak nezaSle pisomny sthlas aj napriek vyzve Poskytovatela,

bude Poskytovatel, v zmysle ¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstipit od Zmluvy

o poskytnuti NFP.

4. Po dorudeni pisomného stihlasu Prijimatela Poskytovatefovi, podla ods. 2 tohto &lanku, sa bude
zmluvny vzt£ah medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om spravovat zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo dna nadobudnutia ich tdinnosti, pricom a&innost VZP nastane ditom nasledujicim

po dni ich zverejnenia Vv Centralnom registri zmlav podla Obtianskeho sakonnika a zakona
&.211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov alebo od neskor3ieho diia uréeného
Poskytovatelom. \

5. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou Vv odseku 1. a 3. tohto &lanku VZP nie st dotknuté
ustanovenia &lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1a26.9 zmluvy.

-
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1 Vseobecne mformacie 0 Pro;ekte v
: ' Obnova a modernizécia verejného osvetiunla v obci Rudina. -
| 25120220418
Konkurencieschopnost a hospodérsky rast
ERDF — Eurdpsky fond regionaineho rozvoja
2 —Energetika -

2.2 - Budovanie a modemizacia verejného osvellenia pre mesta a obce a poskytovame
radenstvavoblasta energetiky

Energeticka ~ efektivnost,  kogeneracia, | 100,00%
hospodareni iou

Vv ecke oblash {iné ako horské, ostrovné
alebo riedko a velmi riedko osidlené
oblasti)

Verspr . T f 100,00% ‘

2. Mlesto reahzacle Proj ektu

NUTS 2 Stredné Slovensko
Zilinsky kraj

Okres Kysucké Nové Mesto
Rudina

Rudina '
442

Obnovou a modernizaciou verejného osvetlenia zlepsit jeho techmcky stav a zefektivnit
vyuZivanie energie v obci Rudina,

1. Zlepsit technicky stav existujlcich svetelnych bodov v systéme verejného osvetlenia ich
vymenou a doplnenim

2. Zlepsit technicky stav existujicich zariadeni v systéme verejného osvetlenia

4 Meratel’_r_!é »u_kazpy”atglev Projektu

{ Pocet vymenenych svistidiel potet | 000] 1900 195,00 | 2015
Uspora energie . GJ/rok 0,00 1 2015 ~ 302,25 | 2020

i Pocet vymenénych svietidiel
Uspora energie GJirok




Ovnova a modernizécia svietidiel,
svetelnych zdrojov @ rozvadzatov vratane
VO

riadiaceho systému
-r-’-_v nracovanie nrojektovej dokumentacie.

6 Cas zacie aktivit Projektu

Aktivita 1: Obnovaa -

modernizacia svietidiel, .
svetelnych zdrojov a 1212015 Doslr‘\(zrr\\i::hza\i;gde
rozvadzagov vratane y

riadiaceho systému VO
Aklivita 2: Vypracovanie
* projektovej dok entacie

1212015 Dopinené na zéklgde

vykonaného V!

12/2015

1212015 -

Riadenie projekty

Publicita a informovanost 5/2015
Zatatie prac na projekie
(Zacatie realizacie Aktivit . 52015
Projektu (MMRRRR :
Ukongenie prac na projekte

MM/RRRR 512015

ocet ektu

7. Rozp pro,

Vypracovanie
projektove]
dokumentacie
Obnova a
modernizacia
svietidiel,
svetelnych
zdrojov-a
rozvadzatov
vratane
riadiaceho
systemu VO
Obnovaa
modernizacia
svietidiel,
svetelnych
zdrojov @
rozvadzatov
vratane
riadiaceho
systému VO

02 | 280400 ]

11 282,80 14782,80

19 086,02 210983,10

191 897,08

200 052,08

ly pripade uzatvorenia Zmluvy © poskytnuti NFP pred vypriacov anim a schvalenim VO zo strany Poskytovatel'a, uviest ako realizujicu

organizaciu danej aktivity ,Doplnené na zaklade vykonaného vo©




V(G5

SRR ‘:,_—w.".

[ Ownovaa modemizécla syl
svetelnjch zdrojov a fozvédzatoy 465500 0,00 4655,00
vratane riadiaceho systémy VO
Vypracovanie projektove] .
| dotumentacie : 195 397,08 30 36882
VoS 30 368,82 230 420,90




8. Rozpocet realizacie Jednotliv ych aktivit

ity (Bislo Lnae
| Ovnova a modemizacla svietidiel,
| svetelnych zdrojov a rozyadzatov 4 655,00 0,00 4 655,00
| vratane riadiaceho systému VO
Vypracovanie projektove|
dokumentac. 195 397,08 3036882 225 765,90
1 i' - ,: - o = .
= 30 368,82 230 420,90




Priloha & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutl'
nenavratného finanéného prispevku

Ziadost' o povolenie . vykonanie zmeny vzmluve o poskytnuti nenavratného finan&ného
prispevku registraéné &islo ........ cresessnnrenennee. K projektu: :

= NAZOV Projektu «....ovueuveeveeeereeeo

= Kk6d projektu .......uveeeoeeeee

Prijimatel — D8ZOV .....ooocooooeeeeceeeeeeoee :

G e :
Prijimatel’ pomoci — ICO / DIC sttt

Iymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

it 0 2inenu:

............




-

Priloha &. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATEL
Poskytovatel’:
DAUM PEJALAL cvrrsvevereresssssnsesssssssssssssssssssssss s s ecesheseaseassesserassaseasussasas
% Prijal (meno a priezvisko zamestnanca):........ eeereetesteseeesenteseeeeneeseabeeesesserenes e st bbb e

POdPiS: .covverrerenienacnnens eeueteveseaetesaeeteteseasaeasasatasasaeEete eSSt eSS s




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZAGATi REALIZACIE PROJEKTU

Niézov prijimatcPa:
Nézov projcktu:
Kéd projektu /ITMS/:

Prace na projekte

[] zagatim stavebnych pric na Projekte;

[J zadatim poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu;

i dia DD.MM.RRRR

Meno a priezvisko $tatutarneho orga’mu/zeistupcu2 Prijimatela

! Krizikom oznalte aktivitu, ktorou zadali price na projekte a uvedie ditum viazuci sa k vami
oznacenej moZnosti.
? Nehodiace sa pretiarknite




Obnova modemizécia svietidiel,
svetelnych zdrojov a rozvadzagov

vratane riadiaceho systému VO.

-

717002 Rekonstrukcia

DemontaZ pouliéného svietidla do

Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

0.00

Obnova a modemizacia svietidiel,
svetelnych zdrojov a rozvadzacov
vratane riadiaceho systému VO.

N

Obnova a modernizacia svietidiel,
svetelnych zdrojov a rozvadzadov

vratane riadiaceho systému VO.

L

a modemizacia stavieb

a modemizacia stavieb vy$ky 10m, likvidacia ks
717002 Rekonstrukcia Demontaz 1-ramenného vyloznika ks
a modernizécia stavieb v pracovnej vyske do 10m

717002 Rekonstrukcia Vyloznik na beténovy stoZiar 0,5 m, k‘s

Zn, VB/0,5

T80

Obnova a modernizacia svietidiel,

H

vratane riadiaceho systému VO.

svetelnych 2drojov a rozvadzaov .

717002 Rekonstrukcia
a modernizécia stavieb

vysky 10 m

Montaz vyloznikov dodizky 1m a ks

2. 304

Obnova a modemizacia svietidiel,
svetelnych zdrojov a rozvadzatov

vratane riadiaceho systému VO.

5

717002 Rekonstrukcia
a modemizécia stavieb

s montazou

Kabet silovy medeny CYKY-J 3x1,5 m

283140

Obnova a modemizécia svietidiel,
svetelnych zdrojov a rozvadzadov

(=

717002 Rekonstrukcia
a modernizdcia stavieb

Kabel sifovy AYKY-J 4x35 s
montazou

0,00

vrétane riadiaceho systému VO.

Obnova a modemizacia svietidiel,

717002 Rekonstrukcia

Jama pre uloz. pas. uzemn. FeZn

152,64

583,20

900

0.00

0,00

;l svetelnych zdrojov a rozvadzadov e . 2000x250x3 mm a ryha pre zemny |ks
vratane riadiaceho systému aceho VQ. 2 modemizicia stavieb pésik FeZn 30x4 mm. zemina tr, 3
8 Svt:::vq ar z: d e z: 2 sv»ei ¢ hd;’v 717002 Rekonstrukcia Uzemiiovacia doska (ZD 01)
s tanell ":' drojov e a modemizacia stavieb 2000x250 mm véit. pristuenstva
Obnova a modemizacia svietidiel, s . Ukongenie vodiov v rozvadzad.
7002
9lsveteinych adrojov a rozvadzadov Zlnoder?ii :z?as'sr:ja':z:b v&. zapojenia a vodiovej koncovky [ks
vritane riadiacens systému VO. - do 2.5 mm2
Obnova 3 modemizacia svietidie!, - . Ukonéenie vodigov v rozvédzaé
3 N - 717002 Rekonstrukcia . xo .
wsvgfm‘aamvam?ﬁd?gav 2 modemizicia stavieb v€, 2apojenia a vi j K y ks
Y 3 do 16 mm2
o Conavz a_lqu_mz:ua svetdiel, 1517002 Rekonstrukcia Silova svorka na vzdusné vedenie, [
“s‘-‘ - u‘ ”f‘. 5? T 2 VO. a modemizécia stavieb stredna 5210/3; 4-35mm2
Crrow 2 modemizacia swietidiel, :
Mol 717002 Rekonstrul s . .
T iy TN & °;rw 2 mod emizé?:?a staltl?:b Montaz svorky vzdusného vedenia ks
;fme m’n systému VO.
fetooee 2 ’m“"”ma o3 Spetdiel.  |717002 Rekonstukcia Poisika na svietidlo pre vzdusné
3{“’:& ’ VO, a modemizécia stavieb vedenie 6A ks
; iy Cestné svietidio LED s
%ﬁamwa 2 modermizacia svielidiel, 5
A 5 717002 Rekonstrukcia vysokodcinnym fazetovym
b swm % d zd Diow :y:emu v8° Vo la modemizacia stavieb optickym systémom, IP66, s ks 702,30
regulaciou 4000K , Ra 70, 49W
; N Cestné svietidlo LED s
Cenowa a2 modemizacia svietidiel
) . A ' |717002 Rekonﬁtmkc:a vysokoué:nnym fazetovym
ﬁim zdrojoy :yr;:rl:ﬁgov 2 modemizécia st émom, P66, s ks 685,50
fr=tane radiaceho - : re ulécuou 4ODOK Ra 70, 21W
[Cibnowa 2 modernizacia svietidiel 5
. " . ! 717002 Rekonsti - " :
Bigectairych 2drojov a rozvadzagov a "7‘ ode: mii ;;?a :alil?:b Priruba pre svietidio 8=60, 76mm ks " 31,44
wr3tane radiaceho systému VO,
Obnowa a modemizacia svietidiel, : Odbomé odskusanie a
7 {swetaingch 2drojov 2 mzvédf/agov memb kompletizacia svietidla pred ks 7.44
syraiane riadaceho systemu i -
Choowa 2 fzacia 1O ok N bl . L
18 sweteinych zdrojov a rozvadzacov :mms;:; o pouliintho svisida do 10 L 22Te
eritene riadiacehn systému VO. ’ ) 1 ; j;

475,80

§

g




p

Pricna £, 5 Zrmiwey © poskyrwi MFF

Obnova a modernizacia svietidiel,

19|svetelnych zdrojov a rozvadzagov 717002 Rekonstrukcia Montaz poistkového kompletu na s 714
v ré(aneyriadzia ce]ho systému VO a modemizécia stavieb svietidlo vzd. Vedenia '
-|Obnova a modernizécia svietidiel, .
20]svetelnych zdrojov a rozvadzagov ;Zgg: rﬁ;’;‘;‘: ::::fb Revizia svietidla ks 9,24
vratane riadiaceho systému VO. )
21 ‘SO&'::;;ayzh";:‘r’;:cz:‘:?;;:f;:;"; ‘ 7170(;2 Rekonsh'ukciab Nastavenie regulcie vykonu ks 14.34
" a modemizacia stavie svietidla g
vratane riadiaceho systému VO. i
Obnova a modemizacia svietidiel, :
22| cveteingeh adrojov a rozvidzadov || 17002 Rekonsinukeia PG pre dohfadfové centrum ks 1680,00
a modernizacia stavieb
vratane riadiaceho systému VO. ’
Obnova a modernizacia svietidiel,
23|svetelnych zdrojov a rozvadzacov (711003 Nakup softvéru nM::m:"\}gm sw pre dohlad a ks 5 668,80
vratane riadiaceho systému VO.
Obnova a modernizacia svietidiel, Ozivenie a nastavenie sw pre
24{svetelnych zdrojov a rozvadzatov 1711003 Nakup softvéru dohfad a riadenie VO, pripojenie na'|ks 9 114,00
vratane riadiaceho systému VO. vzdialeny server
B St modernizécia svietidiel, |7 47407 Rekonstrukcia [Montaz skrinky IPS a SPP 0,
svetelnych zdrojov a rozvadzatov a modernizacia stavieb L ks 69,90
vratane riadiaceho systému VO. staviel zapojenie
Obnova a modemizacia svietidiel, o . .
26 |svetelnych zdrojov a rozvadzatov :1;032 RF l;opﬂr::kqab Pom:cnéé: réce pri osadeni ks 23,82
vratane riadiaceho systému VO. lodernizacia stavie rozvadza .
Obnova a modernizacia svietidiel, 717002 Rekonstrukda Demontas sdzata Vi éh
27|svetelnych zdrojov a rozvadzagov a modemizécia stavieb on ,Z rozvadzata Verejného ks 150,72
vratane riadiaceho systému VO.
28l :h’““e.’“'m'a svietidiel, 747005 Rekonstrukcia Pripojkové skrifa SPP 0,na
ych zdrojov a rozvéadzatov a'modemizécia stavieb tip, 3x63A ks 143,76
vratane riadiaceho systému VO. stavie stip 3x63A,
NP li y Rozvadzaé VO
Obnova a moedemizdcia svietidiel, y N MY o L
29|svetelnych zdrojov a rozvadzatov ngggir’:;:g‘:g\?:b :mgpn::nngc:n vegiém a érépl\:]emm ks 6 333,60
vrétane riadiaceho systému VO. a dialkovy dispecing s
modulom
Obnova a modemizacia svietidiet,
. . ! 17002 R i S s
30]svetelnych zarojov a rozvadzatov |70 d:m;';?:'s"é'f:b Montéz a oZivenie RVO ks 906,24
vratane riadiaceho systému VO.
Obnova a modemizacia svietidiel, " . . - .
31|svetelnych zdrojov a rozvadzacov ;17(’0‘2 mR;:‘::g::;?:b ?er‘g ziaTozvadzata + revizna ks 303,84
vratane riadiaceho systému VO. prava
32 Vypracovanie'projektovej 637005 Specidine sluzby - Spracovanie svetelnotechnickej )
dokumentécie dodavatelskym spésobom - |$tudie ks 950,00
\ypracovanie projektovej 637005 Specia by - '
ag| P prol 1 dods S.p N cidine asluz};y| Svetelnotechnické meranie projekt 3705,00

dokumentacie

780,00 612,30
975,00 826,80
975,00 182130
700,00 980,00
2 000,00 3 668,80
1'500,00 7 614,00
60,00 149,70
0,00 7146
300,00 152,16
240,00 191,28
13 500,00 5 500,80
1350,00 136872
911,52 0.00
950,00 0,00
3705,00 0,00
OBl 30:368,82|




Prijimatel’

nizov obce / mesta:
konajuci:

1Co: -

Koéd projektu /ITMS/:

~ PODPISOVY VZOR

. Obec Rudina

Ing. Anna Midianovi -

- 00314251

2512022 0418

'Podpisové vzory 0sdb, ktoré s opravnené konat’ v mene Prijimatel'a

‘| Statutarny organ

Splnomocneny zéstupca*

- | Priezvisko: l\;Iiéiano»vé a Priezvisko:

-~ [Meno: ~Anna . - Meno:
Titul: Ing. Titul:
Funkcia: starostka - | Funkcia: _
Déatum nérodenia: o Déatum nar'odenia:- .

Trvalé bytom: R_udina &. 318, 023 31 Rudina |Trvale bytom:

| Miesto pre podpis:

y A
o Miesto pre podpis:

~ *akrelevantné




